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Operating Instructions

INTERCHANGEABLE LENS
FOR DIGITAL CAMERA

Thank you for purchasing Panasonic product.
Please read these instructions carefully before using this
product, and save this manual for future use.

This lens can be attached to a 35 mm digital camera that
complies with the Leica Camera AG L-Mount standard
and that is equipped with a full-frame image sensor.

¢ L-Mount is a trademark or registered trademark of
Leica Camera AG.

* Other names, company names, product names
mentioned in this document are trademarks or
registered trademarks of the companies concerned.

Information for Your Safety
Precautions
Supplied ACCESSONES........ccveiiiiiiiieeiieieee e 20
Names and Functions of Components.................. 21
Attachingthe Lens ... 22
Switching AF/MF
Cautions for Use
Troubleshooting
Specifications

Limited Warranty (ONLY FORU.S.A.).......ccccccee. 26
Limited Warranty (ONLY FOR CANADA)............... 28

I English
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Information for Your Safety

Keep the unit as far away as possible from electromagnetic
equipment (such as microwave ovens, TVs, video games,
radio transmitters, high-voltage lines etc.).

* Do not use the camera near cell phones because doing so may
result in noise adversely affecting the pictures and sound.

« If the camera is adversely affected by electromagnetic
equipment and stops functioning properly, turn the
camera off and remove the battery and/or the
connected AC adaptor. Then reinsert the battery and/or
reconnect the AC adaptor and turn the camera on.

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN THE U.S.A.

FCC Note:

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

18 DVQX1747

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and
receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Any unauthorized changes or modifications to this equipment

would void the user’s authority to operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference, and (2)

this device must accept any interference received,

including interference that may cause undesired operation.

Supplier’s Declaration of Conformity

Trade Name: Panasonic

Model No.: S-X50

Responsible Party:  Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ
07102-5490

Support Contact: http://shop.panasonic.com/support

FC

THE FOLLOWING APPLIES ONLY IN CANADA.
| CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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-If you see this symbol-

Disposal of Old Equipment
Only for European Union and countries with recycling

systems
]
For proper treatment, recovery and recycling
of old products, please take them to
applicable collection points in accordance with your
national legislation.
By disposing of them correctly, you will help to save
valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment.
For more information about collection and recycling,
please contact your local authority.
Penalties may be applicable for incorrect disposal of
this waste, in accordance with national legislation.

This symbol on the products, packaging,
and/or accompanying documents means
that used electrical and electronic products
must not be mixed with general household
waste.

Precautions

B Lens care

* Do not subject to strong vibration, shock, or
pressure. These may cause malfunction or damage.
— Don't press hard on the lens.
* Take care not to drop or bump the lens when carrying it.
— When carrying the digital camera with the lens
attached, hold both the lens and the digital camera to
carry them.

— Take care not to drop or bump the bag in which you have put
the lens.

* When there is dirt (water, oil, and fingerprints, etc.) on the
surface of the lens, the images may be affected. Lightly wipe
the surface of the lens with a soft, dry cloth before and after
recording.

* When the lens is not in use, be sure to attach the lens
cap and lens rear cap to prevent dust and other
particles from accumulating on or entering the lens.

 To protect the lens contact
points (®), do not do the
following. These may
cause malfunction.

— Touch the lens contact
points.

— Allow the lens contact
points to become dirty.

— Place the lens with its
mount surface facing
down.

A S

DVQX1747 19

I English


https://manualsfile.com

H Dust and splash resistant

* The dust and splash resistant of the camera will
not prevent the entry of dust or water droplets
completely. Take the following precautions to
provide satisfactory dust and splash resistant
performance. If the lens is not working properly,
consult the dealer or your nearest Service Center.
— Attach to a digital camera that is dust and splash

resistant.

— When attaching or removing the lens, be careful so
that foreign objects such as sand, dust, and water
droplets do not adhere to or enter the lens mount
rubber, contact points, digital camera and lens.

— If the lens is exposed to water droplets or other
liquids, wipe them off with a soft, dry cloth.

* To improve the dust and splash resistant performance
of the lens, a lens mount rubber is used in the mount.
— The lens mount rubber will leave scuff marks on the

digital camera mount, but this does not impact
performance.

— For information on changing the lens mount rubber,
contact your nearest Service Center.

20 DVQX1747

H Condensation (when the lens is fogged up)

* Condensation occurs when the ambient temperature or
humidity changes. Please be careful, as it may cause
lens stains, mold and malfunction.

« If condensation occurs, turn off the digital camera and
leave it for approx. 2 hours. The fog will disappear
naturally when the temperature of the digital camera
becomes close to the ambient temperature.

* The appearance and specifications of products
described in this document may differ from the actual
products you have purchased due to later
enhancements.

Supplied Accessories

Product numbers correct as of January 2019. These may
be subject to change.

0 0D @e

SFC0360 1ZEASX50Z  1GE1Z276Z RGE1Z276Z

Lens pouch
Lens hood
Lens cap*
Lens rear cap*®

Fitted to the lens at the time of purchase.

* ORWN =
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Names and Functions of
Components

1 Lens surface
Focus ring
Switches between AF (auto focus) and MF (manual
focus) by sliding the focus ring forwards or
backwards. (= 23)
Rotates the focus ring to focus when set to MF.

3 Aperture ring
Adjusts the aperture value when you set the digital
camera to Aperture-Priority AE mode or Manual
Exposure mode.
« If you set the position of the aperture ring to [A],

set the aperture value of the digital camera.

4 Contact points

5 Lens fitting mark

6 Lens mount rubber

@ Note

« If the sound of AF operation bothers you during video
recording, it is recommended to slide the focus ring to
MF.

DvVQXx1747 21
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Attaching the Lens

For information on how to attach the lens, refer to the

operating instructions for your digital camera.

* Attach the lens after turning off the digital camera.

« Attach the lens after removing
the lens rear cap.

* After removing the lens from
the digital camera, be sure to
attach the lens cap and lens
rear cap to prevent dust and
other particles from
accumulating on or entering
the lens.

H Attaching the lens hood

Hold the lens hood with your fingers placed as shown in
the picture.

lens hood in a
way that twists

{ *Do not hold the
or bends it.

Y

22 DVQX1747

1 Align mark ® (CJ) on
the lens hood with the
mark on the tip of the
lens.

2 Rotate the lens hood in
the direction of the
arrow to align mark
(O) on the lens hood
with the mark on the tip
of the lens.

* Attach the lens hood by
rotating it until it clicks.

B Removing the lens hood

While pressing the lens
hood button, rotate the
lens hood in the direction
of the arrow and then
remove it.
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@ Note

* When carrying, the lens hood can be attached in the
reverse direction.
1 Remove the lens hood.
2 Align mark © (O) on the lens hood with the mark
on the tip of the lens.
3 Attach the lens hood by rotating it in the direction of
the arrow until it clicks.

am . (1}
-

* Itis recommended to remove the lens hood during flash
photography as the lens hood can block the light from the flash.

* To prevent dropping of the lens, you should never carry
the lens by just holding the lens hood.

H Notes on filter use

* It is possible to attach the lens cap or the lens hood
with the filter already attached.

« If you use two or more filters at the same time, part of a
recorded image may darken.

* |t is not possible to attach any items other than filters
such as a conversion lens or adaptor to the front of the
lens and use it in combination with this lens.

Lens damage may result if such items are attached.

Switching AF/MF

Switch AF/MF by sliding the
focus ring (®) forwards or
backwards (focus clutch
mechanism).

* When the digital camera is
set to MF, the operation will
be MF irrespective of the
position of the focus ring.

» Check the length indication
when using MF. Use itas a
guide for focusing.

* You can set the amount that
the focus moves with the
focus ring using menu
settings in compatible digital
cameras. Switch the lens to

AF and set the digital camera to MF. Refer to the

operating instructions for the digital camera for details.

DVQX1747
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Cautions for Use

* Do not spray the lens with insecticides or volatile
chemicals.
— If such substances get onto the lens they can
damage the exterior case or cause the paint to peel.

¢ Do not point the lens at the sun or other strong
light sources.
— This may cause the lens to collect an excessive
amount of light, resulting in fire and malfunction.

* Do not use while directly touching the lens at low
temperatures for a long period of time.

— In cold places (environments below 0 °C (32 °F), such
as ski slopes), prolonged direct contact with the metal
parts of the lens may cause skin injury. Use gloves or
similar when using the lens for long periods.

* Use a soft, dry, dust-free cloth to clean the lens.

— Do not use benzine, thinner, alcohol or other similar
cleaning agents to clean the lens. Using solvents
may damage the lens or cause the paint to peel.

— Do not use a household detergent or a chemically
treated cloth.

* Do not keep products made of rubber, PVC or similar
materials in contact with the lens for a long period of
time.

¢ Do not disassemble or alter this product.

* When the lens is not going to be used for a prolonged
period, we recommend storing with a desiccant (silica
gel).

24 DVQX1747

* Check all the parts before recording when you have not
used the lens for a long period of time.

» Avoid using or storing the lens in any of the following
locations as this may cause problems in operation or
malfunctioning:

— In direct sunlight or on a beach in summer

— In locations with high temperatures and humidity
levels or severe changes in temperature and
humidity

— In sandy or dusty locations

— Where there is fire

— Near heaters, air conditioners or humidifiers

— Where water may make the lens wet

— Where there is vibration

— Inside a vehicle

* Refer also to the operating instructions for the digital
camera.

Troubleshooting

A rattling sound, etc. is heard when the digital
camera is turned on or off or the lens is shaken.
There is a sound from the lens when taking pictures.

* This is the sound of the lens moving and aperture
operation. It is not a malfunction.
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Specifications

The specifications are subject to change for performance enhancement.

INTERCHANGEABLE LENS FOR DIGITAL CAMERA “LUMIX S PRO 50 mm F1.4”

Mount

Leica Camera AG L-Mount

Focal length

f=50 mm

Lens construction

13 elements in 11 groups (2 aspherical lenses, 3 ED lenses)

Aperture type

11 diaphragm blades/Circular aperture diaphragm

Maximum aperture F1.4
Minimum aperture value F16
Angle of view 47°

Recording range

0.44 m (1.44 feet) to o« (from the focus distance reference line)

Maximum image

magnification 0.15x

Image stabilizer No

Filter diameter 77 mm
Maximum diameter @90 mm (3.5")

Overall length

Approx. 130 mm (5.1") (from the tip of the lens to the base side of the lens mount)

Mass (Weight)

Approx. 955 g (2.105 Ib)

Dust and splash resistant

Yes

Recommended operating
temperature

—10°C to 40 °C (14 °F to 104 °F)

Permissible relative
humidity

10%RH to 80%RH
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Limited Warranty
(ONLY FOR U.S.A)

Panasonic Products Limited Warranty

Limited Warranty Coverage (For USA Only)

If your product does not work properly because of a
defect in materials or workmanship, Panasonic
Corporation of North America (referred to as “the
warrantor”) will, for the length of the period indicated on
the chart below, which starts with the date of original
purchase (“warranty period”), at its option either (a) repair
your product with new or refurbished parts, (b) replace it
with a new or a refurbished equivalent value product, or
(c) refund your purchase price. The decision to repair,
replace or refund will be made by the warrantor.

Product or part name Parts Labor
Interchangeable Lens for
Digital Camera 1 Year 1 Year
All included Accessories
(Except Not
Non-Rechargeable 90 Days Applicable
Batteries)
Only Non-Rechargeable Not
Batteries 10 Days Applicable

During the “Labor” warranty period there will be no
charge for labor. During the “Parts” warranty period,
there will be no charge for parts. This Limited Warranty
excludes both parts and labor for non-rechargeable

26 DVQX1747

batteries, antennas, and cosmetic parts (cabinet). This
warranty only applies to products purchased and
serviced in the United States. This warranty is extended
only to the original purchaser of a new product which was
not sold “as is”.

Mail-In Service--Online Repair Request

Online Repair Request
To submit a new repair request and for quick repair status
visit our Web Site at http://shop.panasonic.com/support.

When shipping the unit, carefully pack, include all
supplied accessories listed in the Owner’s Manual, and
send it prepaid, adequately insured and packed well in a
carton box. When shipping Lithium lon batteries please
visit our Web Site at http://shop.panasonic.com/support
as Panasonic is committed to providing the most up to
date information. Include a letter detailing the complaint,
a return address and provide a daytime phone number
where you can be reached. A valid registered receipt is
required under the Limited Warranty.

IF REPAIR IS NEEDED DURING THE WARRANTY
PERIOD, THE PURCHASER WILL BE REQUIRED TO
FURNISH A SALES RECEIPT/PROOF OF PURCHASE
INDICATING DATE OF PURCHASE. AMOUNT PAID
AND PLACE OF PURCHASE. CUSTOMER WILL BE
CHARGED FOR THE REPAIR OF ANY UNIT RECEIVED
WITHOUT SUCH PROOF OF PURCHASE.
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Limited Warranty Limits and Exclusions

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in
materials or workmanship, and DOES NOT COVER
normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty
ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in
shipment, or failures which are caused by products not
supplied by the warrantor, or failures which result from
accidents, misuse, abuse, neglect, mishandling,
misapplication, alteration, faulty installation, set-up
adjustments, misadjustment of consumer controls,
improper maintenance, power line surge, lightning
damage, modification, introduction of sand, humidity or
liquids, commercial use such as hotel, office, restaurant,
or other business or rental use of the product, or service
by anyone other than a Factory Service Center or other
Authorized Servicer, or damage that is attributable to
acts of God.

THERE ARE NO EXPRESS WARRANTIES EXCEPT AS
LISTED UNDER “LIMITED WARRANTY COVERAGE”.
THE WARRANTOR IS NOT LIABLE FOR INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES RESULTING FROM
THE USE OF THIS PRODUCT, OR ARISING OUT OF
ANY BREACH OF THIS WARRANTY.

(As examples, this excludes damages for lost time, travel
to and from the servicer, loss of or damage to media or
images, data or other memory or recorded content. The
items listed are not exclusive, but for illustration only.)
ALL EXPRESS AND IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING THE WARRANTY OF MERCHANTABILITY,
ARE LIMITED TO THE PERIOD OF THE LIMITED
WARRANTY.

Some states do not allow the exclusion or limitation of
incidental or consequential damages, or limitations on
how long an implied warranty lasts, so the exclusions
may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights and you may
also have other rights which vary from state to state. If a
problem with this product develops during or after the
warranty period, you may contact your dealer or Service
Center. If the problem is not handled to your satisfaction,
then write to:

Consumer Affairs Department
Panasonic Corporation of North America
661 Independence Pkwy

Chesapeake, VA 23320

PARTS AND SERVICE, WHICH ARE NOT COVERED BY
THIS LIMITED WARRANTY, ARE YOUR
RESPONSIBILITY.
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Shop
Accessories!

for all your Panasonic gear
Go to

http://shop.panasonic.com/support

Get everything you need to get the most out of
your Panasonic products
Accessories & Parts for your Camera, Phone, A/V
products, TV, Computers & Networking, Personal
Care, Home Appliances, Headphones, Batteries,
Backup Chargers & more...

Customer Services Directory

For Product Information, Operating Assistance,
Parts, Owner’s Manuals, Dealer and Service info

go to http://shop.panasonic.com/support

For the hearing or speech impaired TTY: 1- 877-833-8855

J

As of July 2015
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Limited Warranty
(ONLY FOR CANADA)

Panasonic Canada Inc.
5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3

PANASONIC PRODUCT - LIMITED WARRANTY

Panasonic Canada Inc. warrants this product to be free
from defects in material and workmanship under normal
use and for a period as stated below from the date of
original purchase agrees to, at its option either (a) repair
your product with new or refurbished parts, (b) replace it
with a new or a refurbished equivalent value product, or
(c) refund your purchase price. The decision to repair,
replace or refund will be made by Panasonic Canada Inc.

Interchangeable Lens One (1) year, parts and
for Digital Camera labour

This warranty is given only to the original purchaser, or
the person for whom it was purchased as a gift, of a
Panasonic brand product mentioned above sold by an
authorized Panasonic dealer in Canada and purchased
and used in Canada, which product was not sold “as is”,
and which product was delivered to you in new condition
in the original packaging.

IN ORDER TO BE ELIGIBLE TO RECEIVE WARRANTY
SERVICE HEREUNDER, A PURCHASE RECEIPT OR
OTHER PROOF OF DATE OF ORIGINAL PURCHASE,
SHOWING AMOUNT PAID AND PLACE OF PURCHASE
IS REQUIRED



https://manualsfile.com

LIMITATIONS AND EXCLUSIONS

This warranty ONLY COVERS failures due to defects in
materials or workmanship, and DOES NOT COVER
normal wear and tear or cosmetic damage. The warranty
ALSO DOES NOT COVER damages which occurred in
shipment, or failures which are caused by products not
supplied by Panasonic Canada Inc., or failures which
result from accidents, misuse, abuse, neglect,
mishandling, misapplication, alteration, faulty installation,
set-up adjustments, misadjustment of consumer controls,
improper maintenance, improper batteries, power line
surge, lightning damage, modification, introduction of
sand, humidity or liquids, commercial use such as hotel,
office, restaurant, or other business or rental use of the
product, or service by anyone other than a Authorized
Servicer, or damage that is attributable to acts of God.
Dry cell batteries, printer ink cartridge and paper are also
excluded from coverage under this warranty.
Rechargeable batteries are warranted for ninety (90)
days from date of original purchase.

THIS EXPRESS, LIMITED WARRANTY IS IN LIEU OF
ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. IN NO EVENT WILL
PANASONIC CANADA INC. BE LIABLE FOR ANY
SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES RESULTING FROM THE USE OF THIS
PRODUCT OR ARISING OUT OF ANY BREACH OF

ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTY.

(As examples, this warranty excludes damages for lost
time, travel to and from the Authorized Servicer, loss of
or damage to media or images, data or other memory or
recorded content. This list of items is not exhaustive, but
for illustration only.)

In certain instances, some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential
damages, or the exclusion of implied warranties, so the
above limitations and exclusions may not be applicable.
This warranty gives you specific legal rights and you may
have other rights which vary depending on your province
or territory.

WARRANTY SERVICE

For product operation, repairs and information

assistance, please visit our Support page:
www.panasonic.ca/english/support

For the U.S.A.

Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ 07102-5490
http://shop.panasonic.com

For CANADA

Panasonic Canada Inc.

5770 Ambler Drive, Mississauga, Ontario L4W 2T3
www.panasonic.com

Printed in China
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Manuel d’utilisation

OBJECTIF INTERCHANGEABLE
POUR APPAREIL PHOTO NUMERIQUE

Merci d'avoir fait I'achat d'un produit Panasonic.
Veuillez lire attentivement les présentes instructions
avant d'utiliser ce produit, et conserver ce manuel pour
utilisation ultérieure.

Cet objectif peut étre installé sur un appareil photo
numérique, équivalent 35 mm, conforme a la norme
Leica Camera AG L-Mount et équipé d'un capteur
d'image plein cadre.

¢ L-Mount est une marque déposée de Leica Camera
AG.

¢ Les autres noms, raisons sociales et appellations de
produits cités dans ce document sont des marques de
commerce ou des marques déposées de leurs
détenteurs respectifs.

Table des matiéres

Précautions @ prendre...........ccoccoiiiiiiiiiiiiieies 31
Précautions
Accessoires fournis...
Noms et fonctions des composants.............cc.c..... 34
Mise en place de I'objectif
Commutation AF/MF (MPA/MPM) ....
Précautions d’utilisation ............ccccceeviieiiiieiiiienns
Dépannage

Spécifications
Garantie limitée.........cccooveeei e

Précautions a prendre

Evitez d’approcher I’élément de tout équipement
magnétisé (four a micro-ondes, téléviseur, équipement de
jeux vidéo, émetteur radio, ligne a haute tension, etc.).

* N'utilisez pas I'appareil photo a proximité d’un
téléphone cellulaire; cela pourrait entrainer un bruit
nuisible a l'image et au son.

* Advenant le cas ou le fonctionnement de I'appareil serait
dérangé par un champ magnétique, coupez le contact,
retirez la batterie ou débranchez I'adaptateur secteur pour
ensuite soit remettre la batterie en place, soit rebrancher
I'adaptateur. Remettez I'appareil en marche.

DVQX1747 31
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-Si vous voyez ce symbole-

Elimination des équipements usagés

Applicable uniquement dans les pays membres de I'Union
européenne et les pays disposant de systémes de recyclage.
Apposé sur le produit lui-méme, sur son
emballage, ou figurant dans la documentation qui
I'accompagne, ce pictogramme indique que les
appareils éelectriques et électroniques usagés
EEm  doivent étre séparés des ordures ménageres.
Afin de permettre le traitement, la valorisation et
le recyclage adéquats des appareils usagés,
veuillez les porter a I'un des points de collecte
prévus, conformément a la Iégislation nationale en vigueur.
En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur,
vous contribuez a éviter le gaspillage de ressources précieuses
ainsi qu'a protéger la santé humaine et I'environnement.
Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage,
veuillez vous renseigner auprés des collectivités locales.
Le non-respect de la réglementation relative a I'élimination
des déchets est passible d’'une peine d'amende.

CE QUI SUIT NE S’APPLIQUE QU’AU CANADA.

] CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Précautions

H Entretien de I'objectif

* Ne le soumettez pas a de fortes vibrations, des
chocs ou des pressions. Cela pourrait causer un
dysfonctionnement ou des dommages.

— N'appuyez pas trop fort sur I'objectif.

32 DVQX1747

* Veillez a ne pas laisser tomber ou cogner I'objectif
en le transportant.

— Lorsque vous transportez I'appareil photo numérique
avec |'objectif fixé, tenez-les tous les deux
fermement.

— Veillez a ne pas laisser tomber ou cogner le sac dans
lequel se trouve I'objectif.

* Lorsqu'il y a de la saleté (eau, huile, et traces de doigts,
etc.) a la surface de I'objectif, les images peuvent en
étre affectées. Essuyez Iégerement la surface de
I'objectif a I'aide d’un chiffon doux et sec avant et aprés
I'enregistrement.

* Lorsque l'objectif n'est pas utilisé, veillez a mettre en
place le capuchon d'objectif et le capuchon d'objectif
arriére pour empécher la poussiére et autres particules
de s'y accumuler ou de pénétrer a l'intérieur de celui-ci.

* Pour protéger les points de
contact de l'objectif (®), E
— Laisser les points de __’J

contact se salir.

ne faites pas ce qui suit
— Poser l'objectif sur sa surface de montage.

car cela pourrait causer un

dysfonctionnement.

— Toucher les points de
contact de l'objectif.

@)
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B Résistance a la poussiére et aux éclaboussures

* La résistance de I'appareil photo n'empéchera pas
complétement la pénétration de la poussiére ou
des gouttes d'eau. Respectez les précautions
suivantes pour que les performances de résistance
a la poussiére et aux éclaboussures soient
satisfaisantes. Si I'objectif ne fonctionne pas
correctement, contactez le revendeur ou votre
service aprés-vente le plus proche.

— Installez-le sur un appareil photo numérique qui
résiste a la poussiére et aux éclaboussures.

— Lors de la mise en place ou du retrait de I'objectif,
veillez a ce qu'aucun corps étranger tel que du sable,
de la poussiére ou des gouttes d'eau, n'adheére au
caoutchouc de la monture, aux points de contact, a
I'appareil photo numérique et a l'objectif.

— Si l'objectif est exposé a des éclaboussures d'eau ou
a d'autres liquides, essuyez le liquide a I'aide d'un
chiffon doux et sec.

* Pour améliorer les performances de résistance a la
poussiére et aux éclaboussures de l'objectif, un joint en
caoutchouc est intégré dans la monture de I'objectif.

— Le joint en caoutchouc de I'objectif laisse des
marques sur la monture de I'appareil photo
numérique, mais cela n'a aucune incidence sur les
performances.

— Pour des informations sur le changement du joint en
caoutchouc de la monture de I'objectif, contactez
votre service apres-vente le plus proche.

H Condensation (lorsque I’objectif est embué)

« |l y a formation de condensation lorsque la température
ambiante ou le taux d'humité change. Faites attention,
car cela pourrait créer des taches, de la moisissure et
causer un dysfonctionnement.

* En cas de condensation, mettez I'appareil photo hors marche
et laissez-le ainsi pendant environ 2 heures. La buée
disparait naturellement lorsque la température de
I'appareil photo numérique se rapproche de celle
ambiante.

 L'apparence et les caractéristiques des produits décrits
dans ce document peuvent étre différentes de celles
des produits que vous avez réellement achetés, en
raison des améliorations apportées ultérieurement.

Accessoires fournis

Les numéros de produit sont corrects a compter de
janvier 2019. Ceux-ci sont susceptibles d’étre modifiés.

0 D @e

SFC0360 1ZE4SX50Z  1GE1Z276Z RGE1Z276Z
1 Etui pour objectif
2 Parasoleil
3 Capuchon d’objectif”
4 Capuchon d’objectif arriere™
* Installé sur I'objectif au moment de I'achat.
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Noms et fonctions des Tournez afin de mettre au point lors de la prise de
photos en mise au point manuelle (MF).

com posants 3 Bague d’ouverture

Permet d'ajuster la valeur d’ouverture lorsque

I'appareil photo est réglé sur le mode EA avec

priorité a l'ouverture ou sur le mode de réglage

manuel de I'exposition.

« Si la position de la bague d'ouverture est réglée
sur [A], réglez la valeur d’ouverture de I'appareil
photo numérique.

4 Points de contact
5 Repeére pour la mise en place de I'objectif
6 Garniture en caoutchouc de 'objectif

@ Nota

« Si le bruit du fonctionnement de la mise au point
automatique vous ennuie durant un enregistrement
vidéo, il est conseillé de faire glisser la bague de zoom
sur [MF].

1

1 Surface de I'objectif

2 Bague de mise au point
Permet de basculer entre la mise au point
automatique (AF) et la mise au point manuelle (MF)
en faisant glisser le bague de mise au point vers
l'avant ou l'arriere. (= 36)
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Mise en place de I'objectif

Pour de plus amples informations sur la maniére
d’installer I'objectif, consultez le manuel d'utilisation
de I'appareil photo numérique.

« Installez I'objectif aprés avoir mis I'appareil photo
numérique hors marche.

* Installez I'objectif aprés avoir
retiré le capuchon d'objectif
arriére.

* Aprés avoir retiré |'objectif de
I'appareil photo numérique,
veillez a mettre en place le
capuchon d'objectif et le
capuchon d'objectif arriére
pour empécher la poussiéere et autres particules de s'y
accumuler ou de pénétrer a l'intérieur de celui-ci.

M Fixation du parasoleil

Tenez le parasoleil avec vos doigts positionnés comme
sur 'image.

* Netenezpasle
parasoleil de
maniére ale
tordre ou le

@ plier.

1 Alignez le repére &
(C3) présent sur le
parasoleil sur le repére
situé a I'extrémité de
I'objectif.

2 Faites tourner le
parasoleil dans le sens
de la fleche pour aligner
le repére ® (O) présent |@)
sur le parasoleil sur le
repére situé a I'extrémité
de I'objectif.
¢ Installez le parasoleil en le

faisant tourner jusqu’a ce qu'il clique.

H Retrait d'un parasoleil

Tout en appuyant sur la
touche du parasoleil,
faites tourner le parasoleil
dans le sens de la fleche,
puis retirez-le.

DVQX1747

35

I FRANCAIS


https://manualsfile.com

@) Nota

¢ Pendant le transport, le parasoleil peut étre fixé en
sens inverse.
1 Retirez le parasoleil.
2 Alignez le repére © (O) présent sur le parasoleil
sur le repére situé sur I'extrémité de l'objectif.
3 Installez le parasoleil en le faisant tourner dans le
sens de la fleche jusqu’a ce qu'il clique.

. L

« |l est conseillé de retirer le parasoleil lorsque le flash est
utilisé car il peut bloquer la lumiére provenant de ce dernier.

* Pour éviter de laisser tomber l'objectif, il ne faut jamais
le porter en le tenant simplement par le parasoleil.

-

LI

©—

(]

B Remarques sur l'utilisation d'un filtre

* |l est possible d’installer le capuchon d’objectif ou le
parasoleil avec le filtre déja en place.

« Si vous utilisez deux filtres ou plus en méme temps, une
partie de I'image enregistrée peut étre plus sombre.

« |l n'est pas possible d'installer des éléments autres que des
filtres, tel qu'une lentille de conversion ou un adaptateur, a
I'avant de l'objectif et de les utiliser avec ce dernier.
L'objectif pourrait étre endommagé si de tels éléments
sont mis en place.
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Commutation AF/MF (MPA/MPM)

Faites la commutation AF/MF
en faisant glisser le bague de
mise au point (®) vers I'avant
ou l'arriére (mécanisme
d'embrayage de la mise au
point).

* Lorsque l'appareil photo est
réglé sur [MF], le
fonctionnement sera manuel
en dépit de la position de la
bague de mise au point.

 Vérifiez la longueur indiquée
en utilisant la mise au
point manuelle. Servez-vous
en comme guide de mise au
point.

* Vous pouvez régler
I'amplitude du mouvement de
la mise au point avec la
bague de mise au point en utilisant les paramétres du
menu des appareils photo numériques compatibles.
Commutez I'objectif a [AF] et réglez I'appareil photo sur
[MF]. Consultez les détails dans le manuel d'utilisation
de I'appareil photo.

AF =) \IF
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Précautions d’utilisation . Ng dérnorjtez pa; et n'aJtérezlpa’s ce produit. B
« Si l'objectif ne doit plus étre utilisé pendant une période

Ne pulvérisez pas d’insecticides ou de substances prolongée, nous vous conseilk_)_ns de le ranger avec un

chimiques volatiles sur I'objectif. prf’f‘f“t déshydra‘sapt (gel de silice). ) )

— Si de telles substances atteignent I'objectif, celui-ci pourrait ~ * Verifiez tous les éléments avant d'enregistrer si vous
étre endommagé, ou la peinture pourrait s'écailler. n'avez pas utilisé 'objectif depuis longtemps.

« Evitez d'utiliser ou de ranger l'objectif dans I'un des
endroits suivants car cela pourrait causer des problémes
durant I'utilisation ou des dysfonctionnements :

— A la lumiére directe du soleil ou sur la plage en été
— Dans des endroits soumis a des températures et a
des taux d'humidité élevés ou a d'importantes

Ne pointez pas I'objectif vers le soleil ou d'autres

sources intenses de lumiére.

— L'objectif pourrait recueillir une quantité excessive de
lumiére, causant un feu et un dysfonctionnement.

Ne touchez pas directement I'objectif durant un

long moment lorsque la température est basse. variations de température et d'humidité
— Dans les endroits froids (température ambiante — Dans des endroits sablonneux ou poussiéreux
en-dessous de 0 °C (32 °F), comme sur les pistes de —Ouilyadufeu
ski), le contact direct et prolongé avec une piece — Prés de radiateurs, climatiseurs, humidificateurs
métallique de I'objectif peut causer des blessures. — La oti I'eau est susceptible de mouiller l'objectif
Utilisez des gants ou quelque chose de similaire pour —Ouil y a des vibrations
utiliser I'objectif durant un long moment. — A Fintérieur d’un véhicule
Utilisez un chiffon doux, sec et sans poussiére * Consultez également le manuel d'utilisation de
pour nettoyer I'objectif. I'appareil photo.
— N'utilisez pas de benzéne, de diluants, d’alcool ou L
d'autres produits de nettoyage similaires pour Depannage
nettoyer I'objectif. L'utilisation de solvants peut
endommager I'objectif ou causer le décollement du Un cliquetis, etc., se fait entendre lorsque I'appareil
revétement. photo numérique est mis en/hors marche ou lorsque
— N'utilisez pas de détergent de cuisine ou de linge I'objectif est secoué.
NZT;E?:;bas de produits en caoutchouc, PVC ou Il'y a un bruit provenant de I'objectif lors des prises de vues.
matériaux similaires au contact de I'objectif pendant + Il s'agit du bruit que fait le déplacement de l'objectif et du
longtemps. mouvement de I'ouverture. Ce n'est pas un dysfonctionnement.
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Spécifications

Ces caractéristiques peuvent étre soumises a des changements pour améliorer leurs performances.

OBJECTIF INTERCHANGEABLE POUR APPAREIL PHOTO NUMERIQUE “LUMIX
S PRO 50 mm F1.4”

Monture

L-Mount de Leica Camera AG

Longueur focale

f=50 mm

Construction de I’objectif

13 éléments dans 11 groupes (2 lentilles asphériques, 3 lentilles ED)

Type de diaphragme

11 lames de diaphragme/Diaphragme a ouverture circulaire

Ouverture maximale F1.4
Valeur d’ouverture minimum |F16
Angle de vue 47°

Portée d'enregistrement

0,44 m (1,44 pi) a © (a partir de la ligne de référence de la distance de mise au point)

Grossissement maximum

de I'image 0,15x
Stabilisateur d’image Non
Diamétre fitre 77 mm

Diamétre maximum

@90 mm (3,5 po)

Longueur totale

Environ 130 mm (5,1 po) (du bout de I'objectif a la base de la monture de I'objectif)

Poids

Environ 955 g (2,105 Ib)

Résistance a la poussiére
et aux éclaboussures

Oui

Température de
fonctionnement recommandée

—10°Ca40°C (14 °F a 104 °F)

Humidité relative admissible

10 % a 80 %
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Garantie limitée

Panasonic Canada Inc.
5770, Ambler Drive, Mississauga (Ontario) L4W 2T3

PRODUIT PANASONIC — GARANTIE LIMITEE

Panasonic Canada Inc. garantit que ce produit est
exempt de défauts de matériaux et de main-d’oeuvre
dans un contexte d'utilisation normale pendant la période
indiquée ci-aprés a compter de la date d’achat original
et, dans I'éventualité d’'une défectuosité, accepte, a sa
discrétion, de (a) réparer le produit avec des piéces
neuves ou remises a neuf, (b) remplacer le produit par
un produit neuf ou remis a neuf d’'une valeur équivalente
ou (c) rembourser le prix d’achat. La décision de réparer,
remplacer ou rembourser appartient a Panasonic
Canada Inc.

Objectif interchangeable pour | Un (1) an, piéces et
appareil photo numérique main-d’ceuvre

La présente garantie n’est fournie qu’a 'acheteur original
d’un des produits de marque Panasonic indiqués plus
haut, ou a la personne I'ayant regu en cadeau, vendu par
un détaillant Panasonic agréé au Canada et utilisé au
Canada. Le produit ne doit pas avoir été “vendu tel quel”
et doit avoir été livré a I'état neuf dans son emballage
d’origine.

POUR ETRE ADMISSIBLE AUX SERVICES AU TITRE
DE LA PRESENTE GARANTIE, LA PRESENTATION
D’UN REGU D’ACHAT OU DE TOUTE AUTRE PIECE
JUSTIFICATIVE DE LA DATE D’ACHAT ORIGINAL,
INDIQUANT LE MONTANT PAYE ET LE LIEU DE
L'ACHAT, EST REQUISE.

RESTRICTIONS ET EXCLUSIONS

La présente garantie COUVRE SEULEMENT les
défaillances attribuables a un défaut des matériaux ou a
un vice de fabrication et NE COUVRE PAS [l'usure
normale ni les dommages esthétiques. La présente
garantie NE COUVRE PAS NON PLUS les dommages
subis pendant le transport, les défaillances causées par
des produits non fournis par Panasonic Canada Inc., ni
celles résultant d’'un accident, d’un usage abusif ou
impropre, de négligence, d'une manutention inadéquate,
d’'une mauvaise application, d’'une altération, d'une
installation ou de réglages impropres, d’'un mauvais
réglage des controles de I'utilisateur, d’'un mauvais
entretien, de piles inadéquates, d’'une surtension
temporaire, de la foudre, d’'une modification, de la
pénétration de sable, de liquides ou d’humidité, d’'une
utilisation commerciale (dans un hétel, un bureau, un
restaurant ou tout autre usage par affaires ou en
location), d’'une réparation effectuée par une entité autre
gu’un centre de service Panasonic agréé ou encore
d’une catastrophe naturelle.
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Les piles seches, les cartouches d’encre et le papier sont
également exclus de la présente garantie.

Les piles rechargeables sont couvertes par une garantie
de quatre-vingt-dix (90) jours a compter de la date
d’achat original.

CETTE GARANTIE LIMITEE ET EXPRESSE REMPLACE
TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE,
INCLUANT LES GARANTIES IMPLICITES DU CARACTERE
ADEQUAT POUR LA COMMERCIALISATION ET UN USAGE
PARTICULIER. PANASONIC CANADA INC. NAURA
D’OBLIGATION EN AUCUNE CIRCONSTANCE POUR TOUT
DOMMAGE DIRECT, INDIRECT OU CONSECUTIF
RESULTANT DE LUTILISATION DE CE PRODUIT OU
DECOULANT DE TOUTE DEROGATION A UNE GARANTIE
EXPRESSE OU IMPLICITE.

(A titre d’'exemples, cette garantie exclut les dommages
relatifs a une perte de temps, le transport jusqu’a et
depuis un centre de service agréé, la perte ou la
détérioration de supports ou d'images, de données ou de
tout autre contenu en mémoire ou enregistré. Cette liste
n’est pas exhaustive et n’est fournie qu’a des fins
explicatives.)
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Certaines juridictions ne reconnaissent pas les
exclusions ou limitations de dommages indirects ou
consécultifs, ou les exclusions de garanties implicites.
Dans de tels cas, les limitations stipulées ci-dessus
peuvent ne pas étre applicables. La présente garantie
vous conféere des droits précis; vous pourriez aussi avoir
d’autres droits pouvant varier selon votre province ou
territoire de résidence.

SERVICE SOUS GARANTIE
Pour tout renseignement sur les produits, réparation ou

assistance technique, veuillez visiter notre page Soutien :
www.panasonic.calfrench/support
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Bedienungsanleitung

WECHSELOBJEKTIV
FUR DIGITAL-KAMERA

Vielen Dank fir Ihren Kauf dieses Panasonic-Produkts.
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Inbetriebnahme
dieses Produkts aufmerksam durch, und bewahren Sie
dieses Handbuch fiir spatere Bezugnahme griffbereit
auf.

Dieses Objektiv kann an 35-mm-Digitalkameras
verwendet werden, die dem L-Mount-Standard von Leica
Camera AG entsprechen und mit einem
Vollformat-Bildsensor ausgestattet sind.

* L-Mount ist ein Markenzeichen oder eingetragenes
Markenzeichen von Leica Camera AG.

¢ Andere Namen, Unternehmens- und
Produktbezeichnungen, welche in diesem Dokument
genannt werden, sind Markenzeichen oder
eingetragene Markenzeichen der jeweiligen
Unternehmen.

Informationen fur lhre Sicherheit..............c.ccceeeee. 41
Vermeidung von Stérungen ..
Beiliegendes Zubehor
Bezeichnungen und Funktionen der einzelnen Kameratelle .44
Aufsetzen des Objektivs ....
AF/MF-Umschaltung
Vorsichtsmalnahmen ...........ccccovevoiniciinninenen. 47
Fehlerbehebung..
Spezifikationen....

Informationen fiir Ihre Sicherheit

Halten Sie das Gerit so weit wie moglich von Geraten
und Einrichtungen fern, die elektromagnetische Felder
erzeugen (wie Mikrowellengerite, Fernsehgerite,
Videospielgerate, Funksender,
Hochspannungsleitungen usw.).

* Verwenden Sie die Kamera nicht in der Nahe von Mobiltelefonen.
Es konnten sonst Bild- und Tonstdrungen auftreten.

* Wenn die Kamera durch elektromagnetische Felder anderer
Gerate gestort wird und Fehlfunktionen auftreten, schalten
Sie die Kamera aus. Nehmen Sie den Akku heraus und/oder
trennen Sie das Netzadapter ab. Setzen Sie den Akku dann
wieder ein und/oder stecken Sie das Netzadapter wieder ein
und schalten Sie die Kamera ein.
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-Bedeutung des nachstehend abgebildeten Symbols-

Entsorgung von Altgeraten

Nur fiir die Européische Union und Lander mit Recyclingsystemen
Dieses Symbol, auf den Produkten, der
Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,
bedeutet, dass gebrauchte elektrische und
elektronische Produkte nicht in den allgemeinen

mmm  Hausmill gegeben werden diirfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte zur Behandlung,
Aufarbeitung bzw. zum Recycling gemaR den
gesetzlichen Bestimmungen den zustandigen

Sammelpunkten zu.

Indem Sie diese Produkte ordnungsgeman entsorgen,

helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und

eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche

Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden

Sie sich bitte an Ihren értlichen Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgemaier

Entsorgung dieses Abfalls Strafgelder verhangt werden.

Vermeidung von Stérungen

H Objektivpflege

¢ Keinen starken Erschiitterungen, StoRen oder Druck
aussetzen. Andernfalls kann es zu

Funktionsstérungen oder Beschdadigungen kommen.

— Uben Sie keinen starken Druck auf das Objektiv aus.
e Achten Sie darauf, das Objektiv beim Tragen nicht
fallenzulassen oder anzustofen.

— Wenn Sie die Digitalkamera mit angebrachtem
Objektiv tragen, halten Sie beim Tragen sowohl das
Objektiv als auch die Digitalkamera.
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— Achten Sie darauf, die Tasche, in der Sie das
Objektiv verstaut haben, nicht fallenzulassen oder
anzustolen.

» Schmutz auf der Linsenoberflache (Wasser, Ol,
Fingerabdriicke usw.) kann die Bilder beeintrachtigen.
Wischen Sie die Objektivoberflache vor und nach
Aufnahmen vorsichtig mit einem weichen, trockenen
Tuch ab.

* Wenn das Objektiv nicht verwendet wird, bringen Sie
den vorderen und hinteren Objektivdeckel an, damit
sich keine Staub- oder anderen Partikel auf der Linse
oder im Objektiv ansammeln.

* Um die Kontaktpunkte (®)
des Objektivs zu schiitzen,
vermeiden Sie Folgendes.
Anderenfalls kann es zu <
Fehlfunktionen kommen.
— Kontaktpunkte des

Objektivs bertihren.

— Zulassen, dass die

Kontaktpunkte des

S
Objektivs verschmutzen.

— Das Objektiv mit der Fassung nach unten ablegen.

B Staub- und Spritzwasserschutz

¢ Die staub- und spritzwassergeschiitzte
Konstruktion der Kamera verhindert nicht
vollstiandig das Eindringen von Staub oder
Wassertropfen. Treffen Sie die folgenden
VorsichtsmaBnahmen, um einen angemessenen
Staub- und Spritzwasserschutz zu gewahrleisten.
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Wenn das Objektiv nicht richtig funktioniert,
wenden Sie sich an lhren Handler oder Ihr
nichstgelegenes Service-Center.

— Bringen Sie das Objektiv an eine Digitalkamera an,
die staub- und spritzwasserdicht ist.

— Achten Sie beim Anbringen und Entfernen des
Objektivs darauf, dass keinerlei Fremdmaterial wie
Sand, Staub, Wassertropfen usw. auf
Objektivfassungsgummi, Kontaktpunkte,
Digital-Kamera und Objektiv gelangen.

— Wenn das Objektiv Spritzwasser oder anderen
Flissigkeiten ausgesetzt wurde, wischen Sie es mit
einem weichen, trockenen Tuch ab.

Zur Verbesserung der Staub- und

Spritzwasserdichtigkeit des Objektivs ist ein

Objektivfassungsgummi am Bajonett angebracht.

— Durch das Objektivfassungsgummi kommt es zu
Schleifspuren an der Digital-Kamera. Dadurch wird
die Leistung jedoch nicht beeintrachtigt.

— Fir Informationen zum Wechseln des
Objektivfassungsgummis wenden Sie sich an lhr
nachstgelegenes Service-Center.

B Kondensation (Beschlagen des Objektivs)

* Kondensation tritt auf, wenn sich
Umgebungstemperatur oder Luftfeuchtigkeit andern.
Seien Sie vorsichtig, da dies Ablagerungen am
Objektiv, Schimmelbildung und Funktionsstérungen
verursachen kann.

* Wenn Kondensation auftritt, schalten Sie die

Digital-Kamera aus und warten ca. 2 Stunden lang. Die

Kondensation hort von selbst auf, wenn sich die
Digital-Kameratemperatur an die
Umgebungstemperatur annahert.

* Das Erscheinungsbild und die technischen Daten der
in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen
Produkte kénnen aufgrund von Weiterentwicklungen
vom tats&chlichen Produkt abweichen.

Beiliegendes Zubehor

Die Produktnummern beziehen sich auf den Stand von
Januar 2019. Anderungen sind vorbehalten.

0 Dee

SFC0360 1ZEASX50Z  1GE1Z276Z RGE1Z276Z

1 Objektivbeutel

2 Gegenlichtblende

3 Objektivdeckel”

4 Hinterer Objektivdeckel”

* Zum Kaufzeitpunkt am Objektiv angebracht.
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Bezeichnungen und Funktionen 3 Blendenring
Wenn die Digitalkamera auf AE-Modus mit

der einzelnen Kamerateile Blendenprioritat oder auf manuellen
Belichtungsmodus eingestellt ist, kbnnen Sie damit

den Blendenwert einstellen.
¢ Wenn Sie den Blendenring auf die Position [A]
stellen, wird der Blendenwert der Digitalkamera
eingestellt.
4 Kontaktpunkt
5 Markierung zum Ansetzen des Objektivs
6 Objektivfassungsgummi

@ Hinweis

* Wenn das AF-Betriebsgerausch bei der
Videoaufnahme stérend ist, wird empfohlen, den
Fokusring auf MF zu stellen.

1

1 Linsenflache

2 Scharfenring
Durch Verschieben des Fokusrings nach vorn oder
hinten kénnen Sie zwischen Autofokus (AF) und
manuellem Fokus (MF) umschalten. (= 46)
In der MF-Einstellung drehen Sie zum Scharfstellen
den Fokusring.
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Aufsetzen des Objektivs

1 Richten Sie die

Informationen zum Aufsetzen des Objektivs finden Sie

in der Bedienungsanleitung lhrer Digitalkamera.

* Setzen Sie das Objektiv nach dem Ausschalten der
Digitalkamera auf.

» Setzen Sie das Objektiv nach
dem Abnehmen des hinteren
Objektivdeckels auf.

* Nachdem Sie das Objektiv
von der Digitalkamera
abgenommen haben, bringen
Sie den vorderen und
hinteren Objektivdeckel an,
damit sich keine Staub- oder anderen Partikel auf der
Linse oder im Objektiv ansammeln.

H Gegenlichtblende aufsetzen

Halten Sie die Gegenlichtblende mit den Fingern wie in
der Abbildung dargestellt.

Gegenlichtblen
de nicht so
fest, dass sie

gl verdreht oder
& verbogen wird.

( * Halten Sie die

Markierung ® (C) an
der Gegenlichtblende
mit der Markierung am
Rand des Objektivs aus.

Drehen Sie die
Gegenlichtblende in 1
Pfeilrichtung, bis die

Markierung ® (O) an ®
der Gegenlichtblende an
der Markierung am
Objektivrand
ausgerichtet ist.

* Bringen Sie das Objektiv an, indem Sie es drehen,
bis ein Klicken zu hoéren ist.

H Entfernen einer Gegenlichtblende

Halten Sie die
Gegenlichtblendentaste
gedriickt, drehen Sie die
Gegenlichtblende in
Pfeilrichtung und
entfernen Sie sie dann.
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Hinweis

 Beim Transport kann die Gegenlichtblende in

umgekehrter Richtung angebracht werden.

1 Nehmen Sie die Gegenlichtblende ab.

2 Richten Sie die Markierung © (O) an der
Gegenlichtblende an der Markierung am
Objektivrand aus.

3 Bringen Sie die Gegenlichtblende an, indem Sie sie
in Pfeilrichtung drehen, bis ein Klicken zu héren ist.

-

&
il

[

B Hinweise zur Verwendung von Filtern

» Es ist méglich, den Objektivdeckel und die
Gegenlichtblende bei bereits aufgesetzten Filtern zu
verwenden.

* Wenn Sie zwei oder mehr Filter gleichzeitig
verwenden, kann es zu einer Verdunklung von Teilen
des aufgenommenen Bildes kommen.

* AuBer Filtern kdnnen keine anderen Objekte — etwa
Vorsatzlinsen oder Adapter — vor dem Objektiv
angebracht und in Kombination mit diesem Objektiv
verwendet werden.

Durch Anbringen solcher Objekte kann es zu
Beschadigungen des Objektivs kommen.

AF/MF-Umschaltung

» Es wird empfohlen, bei Blitzlichtaufnahmen die
Gegenlichtblende abzunehmen, da diese das Blitzlicht
madglicherweise blockiert.

* Um ein Herunterfallen des Objektivs zu vermeiden,
sollten Sie das Objektiv beim Tragen niemals nur an
der Gegenlichtblende festhalten.
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Um zwischen AF und MF
umzuschalten, verschieben
Sie den Fokusring @® nach
vorn oder hinten
(Fokuskupplungsmechanik).
* Wenn die Digitalkamera auf
MF eingestellt ist, ist
unabhangig von der Stellung
des Fokusrings die manuelle
Fokussierung (MF) aktiviert.

AF == \IF
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* Beachten Sie die
Entfernungsanzeige ®), wenn ®
Sie die manuelle
Fokussierung verwenden.

Nutzen Sie sie als
Hilfestellung beim
Fokussieren.

¢ In den Menueinstellungen
kompatibler Digitalkameras
kénnen Sie einstellen, um wie viel der Scharfepunkt
beim Drehen des Fokusrings verschoben werden soll.
Schalten Sie das Objektiv auf AF und stellen Sie die
Digitalkamera auf MF. Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhrer Digitalkamera.

VorsichtsmaRnahmen

* Spriihen Sie keine Insektizide oder fliichtige
Chemikalien auf das Objektiv.
— Falls solche Substanzen auf das Objektiv gelangen,
konnten sie zur Beschadigung des Objektivs oder
zum Abblattern der Farbe flhren.

¢ Richten Sie das Objektiv nicht gegen die Sonne
oder andere starke Lichtquellen.
— Das Objektiv konnte zu viel Licht aufnehmen, was zu
Branden oder Fehlfunktionen fiihren kann.
¢ Nicht verwenden, wahrend das Objektiv bei niedrigen
Temperaturen iiber langere Zeitraume direkt beriihrt wird.
— Bei Kalte (unter 0 °C, z. B. auf Skipisten) kann ein
langeres Berlhren der Metallteile des Objektivs zu
Hautverletzungen fiihren. Tragen Sie Handschuhe o.
a., wenn Sie das Objektiv Uber einen langeren
Zeitraum hinweg verwenden.

* Reinigen Sie das Objektiv mit einem weichen,
trockenen, staubfreien Tuch.

— Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs kein Waschbenzin,

keinen Verdiinner, keinen Alkohol oder dhnliche Reinigungsmittel.

Losemittel kdnnen zu Beschadigungen des Objektivs und zur
Abldsung der Lackierung fiihren.

— Verwenden Sie keine Kiichenspulmittel oder mit
Chemikalien getrénkte Tucher.

* Gegenstande aus Gummi, PVC oder dhnlichen Materialien diirfen

nicht fur langere Zeit mit dem Objektiv in Beriihrung kommen.
* Verandern und zerlegen Sie dieses Produkt nicht.

* Wenn das Objektiv Gber einen langeren Zeitraum nicht

benutzt wird, wird die Lagerung mit einem
Trockenmittel (Kieselgel) empfohlen.
* Wenn das Objektiv liber l&ngere Zeit nicht benutzt wurde,

Uberpriifen Sie vor einer Aufnahme alle Teile des Objektivs.

* Verwenden Sie die Gegenlichtblende nicht unter den
folgenden Bedingungen und lagern Sie sie auch nicht
unter den folgenden Bedingungen, da es ansonsten zu

Bedienproblemen und Funktionsstérungen kommen kann:

— Bei direktem Sonnenlicht oder im Sommer an der Kiiste

— An Orten mit hohen Temperaturen, hoher Feuchtigkeit oder
starken Temperatur-/Feuchtigkeitsschwankungen

— An sandigen oder staubigen Orten

— Bei einem Brand

— In der Néhe von Heizkérpern, Klimaanlagen oder Luftbefeuchtern

— Wenn das Objektiv durch Wasser nass werden kann
— Wo Erschitterungen vorhanden sind
— In einem Fahrzeug

 Siehe auch die Bedienungsanleitung der Digitalkamera.

Fehlerbehebung

Beim Ein- oder Ausschalten der Digitalkamera oder beim

Schiitteln des Objektivs ist ein Rattern o. &. zu horen.

Beim Aufnehmen von Bildern ist ein Gerdusch aus

dem Objektiv zu héren.

* Dieses Geréusch entsteht durch die Bewegung des Objektivs und die
Betétigung der Blende. Es handelt sich nicht um eine Fehlifunktion.

DVQX1747
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Spezifikationen

Die Spezifikationen kénnen zur Leistungsverbesserung ohne Ankiindigung geandert werden.

WECHSELOBJEKTIV FUR DIGITAL-KAMERA “LUMIX S PRO 50 mm F1.4”
Fassung Leica Camera AG L-Mount
Brennweite f=50 mm
Objektivaufbau 13 Elemente in 11 Gruppen (2 aspharische Linsen, 3 ED-Linsen)
Blende 11 Blendenlamellen/Runde Blende
Maximale Blenden6ffnung |F1.4
Minimale Blende F16
Bildwinkel 47°
Aufnahmebereich 0,44 m bis o (von der Bezugslinie fir Fokusentfernung)
Maximale VergroRerung 0,15%
Bildstabilisator Nein
Filterdurchmesser 77 mm
Max. Durchmesser @90 mm
Gesamtlinge Ca. 130 mm (vom Rand des Objektivs bis zur Grundseite der Objektivfassung)
Gewicht Ca.955¢
Stal_:b- und Ja
Spritzwasserschutz
E:ltfifeol:‘slfgniperatur —10°Cbis 40°C
o™ |10 o
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Instrucciones de funcionamiento

OPTICA INTERCAMBIABLE PARA
CAMARA DIGITAL

Gracias por comprar un producto Panasonic.

Lea cuidadosamente estas instrucciones antes de usar
este producto, y guarde este manual para usarlo en el
futuro.

Esta lente puede acoplarse a una camara digital de
35 mm que cumpla con el estandar L-Mount de Leica
Camera AG y que esté equipada con un sensor de
imagen de marco completo.

¢ L-Mount es una marca comercial o marca comercial
registrada de Leica Camera AG.

¢ Otros nombres, nombres de empresas y nombres de
producto mencionados en este documento son marcas
comerciales o marcas comerciales registradas de las
empresas en cuestion.

Informacién para su seguridad
Prevencidn contra las averias..
Accesorios suministrados .
Nombres y funciones de los componentes ............ 53

Colocar la lente ...
Cambio AF/MF ....
Precauciones para €l Uso .........cccccceeveevieeenirenen. 56

Busqueda de averias ...
Especificaciones

I ESPANOL

Informacion para su seguridad

Mantenga la unidad lo mas lejos que sea posible de
equipos electromagnéticos (como hornos de
microondas, televisores, video juegos, trasmisores
radio, lineas de alto voltaje, etc.).

* No utilice la camara cerca de teléfonos moéviles, ya que
lo de hacerlo puede producir ruido que afectara
negativamente a las imagenes y el sonido.

» Sila camara queda afectada negativamente por un
equipo electromagnético y deja de funcionar
correctamente, apague la camara y quite la bateria y/o
el adaptador de CA conectado. Luego vuelva a insertar
la bateria y/o vuelva a conectar el adaptador de CA'y
encienda la camara.

DVQX1747 49
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LO SIGUIENTE SOLO SE APLICA EN LOS EE. UU.
Nota FCC:

Este equipo se ensayo y se encontré que cumple con los
limites de un dispositivo digital de la Clase B, de acuerdo
con la Parte 15 de las Reglas FCC. Dichos limites se
han previsto para proporcionar una razonable proteccion
contra las interferencias dafiinas en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede radiar
frecuencias radio y, por si no se instala y no se utiliza
segun dichas instrucciones, puede causar interferencias
dafiinas en las comunicaciones radio. Sin embargo, no
hay ninguna garantia que dichas interferencias puedan
ocurrir en instalaciones especiales. Si este equipo no
causa interferencias dafiinas a recepcion de radio o
television, que pueden ser determinadas apagando y
enciendo el equipo, se anima al usuario a intentar
corregir la interferencia por medio de una o mas de las
medidas a continuacion:

* Vuelva a orientar o colocar la antena receptora.

» Aumente el espacio separador entre el equipo y el receptor.

« Conecte el equipo a un toma de un circuito diferente al que
esta conectado el receptor.

* Llame para ayuda a concesionario o a un técnico
especializado de radio/televisores.

Cualquier cambio o modificacion no autorizada en este

equipo anularia la autoridad del usuario para operar este

dispositivo.
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Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas

FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos

condiciones a continuacion: (1) Este dispositivo no

puede causar interferencias dafiinas y (2) este

dispositivo tiene que aceptar cualquier interferencia

recibida, incluyendo las que puede causa un

funcionamiento no deseado.

Declaracion de conformidad del proveedor

Nombre comercial:  Panasonic

Model N: S-X50

Parte responsable:  Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza, Newark, NJ
07102-5490

Contacto para atencion: http://shop.panasonic.com/support

FC

LO SIGUIENTE SOLO INTERESA A CANADA.
| CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
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-Si ve este simbolo-

Eliminacién de Aparatos Viejos

Solamente para la Union Europea y paises con sistemas de reciclado
Este simbolo en los productos, su embalaje
o en los documentos que los acomparien
significa que los productos eléctricos y
electrénicos usadas no deben mezclarse
con los residuos domésticos.

Para el adecuado tratamiento, recuperacion
y reciclaje de los productos viejos llévelos a
los puntos de recogida de acuerdo con su legislacion
nacional.

Si los elimina correctamente ayudara a preservar
valiosos recursos y evitara potenciales efectos
negativos sobre la salud de las personas y sobre el
medio ambiente.

Para mas informacion sobre la recogida u reciclaje, por
favor contacte con su ayuntamiento.

Puede haber sanciones por una incorrecta eliminacién
de este residuo, de acuerdo con la legislaciéon
nacional.

Prevencion contra las averias

H Atencion del objetivo

* No la exponga a vibraciones fuertes, golpes o
presion. Esto podria causar dafios o un mal
funcionamiento.

— No presione con fuerza en la lente.

* Tenga cuidado de no dejar caer o golpear la lente al

transportarla.

— Cuando lleve la camara digital con la lente montada,
sostenga tanto la lente como la camara digital para
transportarlas.

— Tenga cuidado de no dejar caer o golpear la bolsa en
la que haya colocado la lente.

Cuando haya suciedad (agua, aceite y huellas

dactilares, etc.) en la superficie de la lente, puede que

las imagenes se vean afectadas. Limpie suavemente
la superficie de la lente con un pafio suave y seco
antes y después de grabar.

Cuando la lente no esté en uso, asegurese de colocar

la tapa de la lente y la tapa trasera de la lente para

evitar que el polvo y otras particulas se acumulen en la
lente o entren en ella.

Para proteger los puntos

de contacto de la lente

(®), no haga lo siguiente,

(«

ya que podria causar un <
mal funcionamiento.
— Tocar los puntos de
contacto de la lente.
— Dejar que los puntos de _7_’J
contacto de la lente se
ensucien.
— Colocar la lente con la superficie de montaje hacia
abajo.
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W Resistencia al polvo y a las salpicaduras

« El disefo resistente al polvo y a las salpicaduras de la
camara no evitara completamente la entrada de polvo
y gotas de agua. Tome las siguientes precauciones
para un rendimiento satisfactorio de resistencia al
polvo y a las salpicaduras. Si la lente no funciona
correctamente, consulte con su distribuidor o con el
Centro de Servicio mas cercano.

— Montela en una camara digital que sea resistente
al polvo y a las salpicaduras.

— Al colocar o quitar la lente, tenga cuidado de que
materiales extrafios como arena, polvo o gotas de agua
no se adhieran a la lente o entren en la goma de montaje,
los puntos de contacto, la camara digital y la lente.

— Si la lente quedara expuesta a gotas de agua u otros
liquidos, séquela con un pafio suave seco.

« Para mejorar la resistencia al polvo y a las salpicaduras de la
lente, en la montura se utiliza una goma de montaje de la lente,
— La goma de montaje de la lente dejara marcas de

roce en la montura de la camara digital, pero esto no
afecta al desempefio.

— Para obtener informacién sobre como cambiar la
goma de montaje de la lente, pdngase en contacto
con el Centro de Servicio mas cercano.

B Condensacioén (cuando las lentes estan empanadas)

* La condensacion se produce cuando la temperatura
ambiente o la humedad cambia. Tenga cuidado con la
condensacion, ya que podria provocar manchas y
moho en la lente y producirse un mal funcionamiento.
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» Si se produce condensacion, apague la camara digital
y déjela aprox. 2 horas. La neblina desaparecera
naturalmente cuando la temperatura de la cdmara
digital se aproxime a la temperatura ambiente.

 La apariencia y las especificaciones de los productos
descritos en este documento pueden diferir de los
productos reales comprados debido a posteriores
mejoras.

Accesorios suministrados

Numeros de productos correctos a partir de enero de
2019. Pueden estar sujetos a cambio.

0 D @e
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1 Estuche de la lente

2 Visera del objetivo

3 Tapadelalente”

4 Tapa trasera de la lente”
*

Acoplado a la lente al momento de la compra.
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Nombres y funciones de los 3 :ni"o df ai|>erzura ) |
justa el valor de apertura cuando ajuste la camara
com ponentes digital en el modo AE con prioridad a la apertura o

en el modo de exposicién manual.
« Si ajusta la posicion del anillo de apertura en [A],
ajuste el valor de apertura de la camara digital.
4 Punto de contacto
5 Marca para ajustar el objetivo
6 Goma de montaje de la lente

@ Nota

« Si el sonido del funcionamiento AF le molesta durante
la grabacion de video, se recomienda deslizar el anillo
de enfoque a MF.

1

1 Superficie del objetivo

2 Anillo del enfoque
Alterna entre AF (enfoque automatico) y MF
(enfoque manual) deslizando el anillo de enfoque
hacia delante o hacia atras. (=» 56)

Gire el anillo de enfoque para enfocar cuando esté
en MF.
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Colocar la lente 1 Alinee la marca ®
(C3) en la visera de la
Para obtener informacién sobre cémo colocar la lente, lente con la marca en el
consulte las instrucciones de funcionamiento de su extremo de la lente.
camara digital.
e Coloque la lente después de apagar la camara
digital.
¢ Coloque la lente después de
quitar la tapa trasera de la
lente.
* Después de quitar la lente de
la camara digital, asegurese
de colocar la tapa de la lente

2 Gire el parasol en la
direccion de la flecha
para alinear la marca
(O) del parasol con la
marca en el extremo de

y la tapa trasera de la lente la lente.
para evitar que el polvo y ¢ Monte el parasol girandolo
otras particulas se acumulen en la lente o entren en hasta que haga clic.

ella.

B Cémo desmontar un parasol

H Unioén de la visera del objetivo . .
Mientras presiona el

Sostenga la cubierta de la lente con sus dedos botén del parasol, gire el

colocados como se muestra en la imagen. parasol en la direccién de
* No sostenga la la flecha y luego retirelo.

cubierta de la

( lente de forma

que pueda

doblarla o
torcerla.
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Nota

¢ Cuando transporte la cadmara, puede colocar la visera
de la lente en la direccion inversa.
1  Quite la visera de la lente.
2 Alinee la marca © (Q) en la visera de la lente con
la marca en el extremo de la lente.
3 Monte el parasol girandolo en la direccion de la
flecha hasta que haga clic.

2 L

* Se recomienda retirar la visera de la lente al realizar
fotografias con flash, ya que la visera de la lente puede
bloguear la luz del flash.

 Para evitar que la lente se caiga, nunca debe
transportarla simplemente sujetando la visera de la
lente.

H Notas sobre el uso de filtros

* Se puede colocar la tapa de la lente o la visera de la
lente con el filtro ya puesto.

« Si utiliza dos 0 mas filtros a la vez, puede oscurecerse
parte de una imagen grabada.

* No es posible colocar en la parte frontal de la lente, y
utilizarlo en combinacién con ella, otro elemento que
no sea un filtro, como una lente de conversion o un
adaptador.

La lente podria dafiarse si se colocan tales objetos.

I ESPANOL
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Cambio AF/MF

Precauciones para el uso

Cambie AF/MF deslizando el

anillo de enfoque (® hacia

delante o hacia atras

(mecanismo de embrague de

enfoque).

 Cuando la cdmara digital se
ajusta en MF, funcionara en
MF independientemente de
la posiciéon del anillo de
enfoque.

¢ Compruebe la indicacion de
longitud ® cuando utilice MF.
Utilicela como guia para
enfocar.

* Puede ajustar lo que se
mueve el enfoque con el
anillo de enfoque utilizando
los ajustes del menu de
camaras digitales compatibles. Cambie la lente a AF y
ajuste la camara digital en MF. Consulte las
instrucciones de funcionamiento de la camara digital
para mas detalles.
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¢ No rocie la lente con insecticidas o productos
quimicos volatiles.
— Si dichas substancias caen en el objetivo, éstas
pueden dafarlo o hacer desconchar su barniz.

No apunte con el objetivo al sol u otras fuentes de

luz intensa.

— Esto podria hacer que el objetivo recogiera demasiada
luz, lo que podria provocar un incendio y una averia.

No la utilice si va a tocar directamente la lente a
bajas temperaturas durante un periodo de tiempo
prolongado.

— En lugares frios (entornos por debajo de 0 °C (32 °F),
como las pistas de esqui), el contacto directo
prolongado con los componentes metalicos de la
lente puede provocar lesiones en la piel. Utilice
guantes o algo similar cuando utilice la lente durante
periodos prolongados.


https://manualsfile.com

» Utilice un pafio suave, seco y sin polvo para limpiar

la lente.

— No utilice gasolina, diluyente, alcohol u otros agentes
de limpieza para limpiar la lente. Si usa solventes
podria dafiar la lente o causar que la pintura se
descascare.

— No use detergentes para cocina o un pafio tratado
quimicamente.

No deje productos de goma, PVC o materiales

similares en contacto directo con la lente durante un

largo periodo.

No desarme ni altere este producto.

Cuando la lente no se vaya a usar durante un periodo

de tiempo prolongado, se recomienda guardarla con

un desecante (gel de silice).

* Compruebe todas las partes antes de comenzar a
grabar cuando no haya usado la lente durante un
periodo de tiempo prolongado.

» Evite usar o guardar la lente en cualquiera de las
siguientes ubicaciones, ya que esto podria causar
problemas en el funcionamiento o fallas:

— Bajo la luz directa del sol o bien a lo largo de la costa
durante el verano

— En ubicaciones con altas temperaturas y altos niveles de
humedad o cambios bruscos de temperatura y humedad

— En lugares arenosos o polvorientos

— Donde haya llamas

— Cerca de calefactores, acondicionadores de aire o
humedecedores

— Donde el agua pueda mojar la lente

— Donde haya vibraciones

— Dentro de un vehiculo

* Consulte ademas las instrucciones de funcionamiento
de la camara digital.

Busqueda de averias

Cuando se enciende o apaga la camara digital o

cuando se sacude la lente, se oye un sonido de

traqueteo.

Hay un sonido que proviene de la lente cuando se

toman imagenes.

 Este es el sonido de la lente moviéndose y de la
operacion de apertura. No se trata de un
funcionamiento defectuoso.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios para la mejora del rendimiento.

OPTICA INTERCAMBIABLE PARA CAMARA DIGITAL “LUMIX S PRO 50 mm F1.4”

Montura Leica Camera AG L-Mount

Longitud focal f=50 mm

Estructura del objetivo 13 elements in 11 groups (2 aspherical lenses, 3 ED lenses)
Tipo de abertura 11 aspas de diafragma/Diafragma de apertura circular
Apertura maxima F1.4

Valor de abertura minimo |F16

Angulo visual 47°

Rango de grabacion 0,44 m (1,44 pies) a « (desde la linea de referencia de la distancia de enfoque)
:\:?axé?: ampliacion de la 0.15x

Estabilizador de imagen No

Diametro del filtro 77 mm

Diametro maximo @90 mm (3,5")

Aproximadamente 130 mm (5,1”) (desde la punta de la lente en hasta el lado base del

egitaiell montaje de la lente)

Masa Aproximadamente 955 g (2.105 Ib)

Resistencia al polvo y a las

salpicaduras Si

Temperatura de

funcionamiento recomendada —10°Ca40°C (14°F a 104 °F)

Humedad relativa admisible | 10%RH a 80%RH
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Istruzioni per l'uso

LENTI INTERCAMBIABILI PER
FOTOCAMERA DIGITALE

Grazie per aver acquistato un prodotto Panasonic.
Leggere attentamente queste istruzioni prima di
utilizzare il presente prodotto, e conservare questo
manuale per usi futuri.

L'obiettivo pud essere installato su una fotocamera
digitale 35 mm conforme allo standard Leica Camera AG
L-Mount, munita di sensore di immagine full frame.

¢ L-Mount & un marchio o marchio registrato di Leica
Camera AG.

* Altri nomi, nomi di aziende, nomi di prodotti contenuti in
questo documento sono marchi o marchi registrati
delle relative aziende.

Informazioni per la sua sicurezza .......................... 59
Prevenzione guasti
Accessori in dotazione.....
Nomi e funzioni dei componenti.............cccccceeeneen. 62
Installazione dell'obiettivo ..
Commutazione AF/MF
Precauzioni per 'us0.........ccccoeveeiiieiieieiie e,
Ricerca guasti ..
Specifiche

Informazioni per la sua sicurezza

Tenere l'unita il piu possibile lontana da apparecchi
elettromagnetici (come forni a microonde, TV,
videogiochi, radiotrasmittenti, linee dell’alta tensione,
ecc.).

* Non utilizzare la fotocamera vicino a telefoni cellulari,
perché cid puo causare disturbi che influenzano
negativamente immagini e suoni.

* Se il funzionamento della fotocamera digitale &
disturbato da apparecchi elettromagnetici, spegnere la
fotocamera e rimuovere la batteria e/o 'adattatore CA
collegato. Quindi inserire nuovamente la batteria e/o
ricollegare I'adattatore CA. Infine, riaccendere la
fotocamera.
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-Se vedete questo simbolo-

Smaltimento di vecchie apparecchiature
Solo per Unione Europea e Nazioni con sistemi di
raccolta e smaltimento
Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio
e/o sulle documentazioni o manuali
accompagnanti i prodotti indica che i prodotti
elettrici, elettronici non devono essere smaltiti
I come rifiuti urbani ma deve essere effettuata
una raccolta separata.
Per un trattamento adeguato, recupero e
riciclaggio di vecchi prodotti vi invitiamo a
consegnarli agli appositi punti di raccolta secondo la
legislazione vigente nel vostro paese.
Con uno smaltimento corretto, contribuirete a salvare
importanti risorse e ad evitare i potenziali effetti
negativi sulla salute umana e sul’ambiente.
Per ulteriori informazioni su raccolta e riciclaggio, vi
invitiamo a contattare il vostro comune.
Lo smaltimento non corretto di questi rifiuti potrebbe
comportare sanzioni in accordo con la legislazione nazionale.

Prevenzione guasti

H Custodia dell’obiettivo

* Non sottoporre a forti vibrazioni, urti o pressioni,
che possono causare malfunzionamenti o danni.
— Non premere con forza sull'obiettivo.
* Durante il trasporto dell'obiettivo, fare attenzione a
non lasciarlo cadere e a non urtarlo.
— Quando si trasporta la fotocamera digitale con
I'obiettivo installato, sostenere sia la fotocamera
digitale sia I'obiettivo.
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— Fare attenzione a non lasciar cadere o urtare la
custodia in cui € stato messo I'obiettivo.

Quando la superficie dell'obiettivo & sporca (acqua,

olio, impronte, ecc.), questo puo influenzare le

immagini. Strofinare leggermente la superficie

dell'obiettivo con un panno asciutto e morbido prima e

dopo la registrazione.

Quando non si usa l'obiettivo, fissare il copriobiettivo

ed il copriobiettivo posteriore per evitare che polvere ed

altre particelle si accumulino sull'obiettivo o entrino al

suo interno.

Per proteggere i punti di

contatto dell'obiettivo (®),

@

non fare quanto segue.
Queste azioni potrebbero <
provocare
malfunzionamenti.
— Toccare i punti di

contatto dell'obiettivo. _
— Lasciare che i punti di

contatto dell'obiettivo si sporchino.
— Posizionare I'obiettivo con la sua superficie di innesto
rivolta verso il basso.

B Resistenza alla polvere ed agli schizzi

¢ Il design resistente alla polvere ed agli schizzi della
fotocamera non impedira completamente
I'ingresso di polvere o goccioline d'acqua.
Prendere le seguenti precauzioni per garantire
prestazioni soddisfacenti in termini di resistenza
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alla polvere ed agli schizzi. Se I'obiettivo non

funziona correttamente, contattare il rivenditore o il

Centro Assistenza piu vicino.

— Installare su una fotocamera digitale resistente
alla polvere ed agli schizzi.

— Quando si installa o si rimuove I'obiettivo, fare
attenzione che materiali estranei come sabbia,
polvere, e goccioline di acqua non aderiscano o
penetrino nella gomma sull'innesto dell'obiettivo, nei
punti di contatto, nella fotocamera digitale e
nell'obiettivo.

— Se l'obiettivo viene esposto a goccioline d'acqua o
altri liquidi, rimuoverle con un panno asciutto
morbido.

* Per migliorare le prestazioni dell'obiettivo in termini di
resistenza alla polvere ed agli schizzi, sull'innesto
dell'obiettivo & presente una protezione in gomma.

— La gomma sull'innesto dell'obiettivo lascera segni di
striscio sull'innesto della fotocamera digitale, ma
questo non influisce sulle prestazioni.

— Per informazioni sulla sostituzione della protezione in
gomma, contattare il Centro Assistenza piu vicino.

H Condensa (quando I'obiettivo & appannato)

¢ La condensa si forma quando cambia la temperatura
ambiente o I'umidita. Fare attenzione, in quanto pud
causare macchie, muffa e malfunzionamento
dell'obiettivo.

» Se si verifica della condensa, spegnere la fotocamera
digitale ed attendere circa 2 ore. La condensa
scomparira naturalmente quando la temperatura della
fotocamera digitale si avvicinera a quella dell'ambiente.

 L'aspetto e le specifiche dei prodotti descritti in questo
documento possono differire rispetto ai prodotti effettivi
acquistati a causa dei miglioramenti apportati in
seguito.

Accessori in dotazione

| codici dei prodotti sono aggiornati a gennaio 2019. E
possibile che subiscano delle modifiche.

0 D @e
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Borsa per l'obiettivo
Paraluce

Copriobiettivo™
Copriobiettivo posteriore™

Installato sull'obiettivo al momento dell'acquisto.

K, ARWN =
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Nomi e funzioni dei componenti 3 Ghiera dell'apertura

Regola il valore dell'apertura quando si imposta la

fotocamera digitale in modalita AE a priorita di

apertura o in modalita Esposizione Manuale.

* Posizionando la ghiera dell'apertura su [A], viene
impostato il valore dell'apertura della fotocamera
digitale.

4 Punto di contatto
5 Segno per l'installazione dell'obiettivo
6 Protezione in gomma sull’innesto dell’obiettivo

@ Nota

« Se il suono del funzionamento della messa a fuoco
automatica disturba durante la registrazione di video, si
consiglia di impostare la ghiera di messa a fuoco su
MF.

1 2 3
1 Superficie dell'obiettivo
2 Ghiera di messa a fuoco
Consente di commutare tra AF (messa a fuoco
automatica) e MF (messa a fuoco manuale) facendo
scorrere la ghiera di messa a fuoco in avanti o
all'indietro. (=» 64)
Ruotare la ghiera di messa a fuoco per mettere a
fuoco quando l'impostazione & MF.
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Installazione dell'obiettivo 1 Allineare il segno ®
(C3) sul paraluce con
Per informazioni su come installare I'obiettivo, il segno sull'estremita
consultare le istruzioni per I'uso della propria dell'obiettivo.
fotocamera digitale.
¢ Installare I'obiettivo dopo aver spento la
fotocamera digitale.
* Installare I'obiettivo dopo aver
rimosso il copriobiettivo
posteriore.

direzione della freccia
per allineare il segno

2 Ruotare il paraluce nella 1

* Dopo aver rimosso |'obiettivo >
dalla fotocamera digitale, (O) sul paraluce con il ®
accertarsi di fissare il segno all'estremita
copriobiettivo ed il dell'obiettivo.
copriobiettivo posteriore per * Installare il paraluce ruotandolo
evitare che polvere ed altre particelle si accumulino sino a che non si sente un clic.

sull'obiettivo o entrino al suo interno.

B Rimozione di un paraluce

H Installazione del paraluce .
Tenendo premuto il

Tenere il paraluce come indicato nella figura. pulsante del paraluce,
* Tenere il ruotare il paraluce nella
( ﬁggg’g‘; n direzione della freccia e
- . indi rimuoverlo.
evitare di quind uoverlo

ﬂl torcerlo o di
& piegarlo.
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@ Nota

« Durante il trasporto, & possibile montare il paraluce al contrario.

1 Rimuovere il paraluce.

2 Allineare il segno © (O) sul paraluce con il segno
sull'estremita dell'obiettivo.

3 Installare il paraluce ruotandolo nella direzione della
freccia finché non si sente un clic.

am (7}
-

« Si consiglia di rimuovere il paraluce durante l'uso del
flash in quanto il paraluce puo bloccare la luce del flash.

* Per evitare di far cadere I'obiettivo, non trasportare mai
I'obiettivo tenendo solo il paraluce.

B Note sull'uso del filtro

« E possibile installare il copriobiettivo o il paraluce con il
filtro gia installato.

« Se si usano due o piu filtri contemporaneamente, parte
di un'immagine registrata puo diventare scura.

* Non & possibile installare elementi diversi dai filtri, ad
esempio convertitori o adattatori, sulla parte anteriore
dell'obiettivo ed usarli in combinazione con questo obiettivo.
Se vengono installati elementi di questo tipo, I'obiettivo
potrebbe venire danneggiato.

64  DVQX1747

Commutazione AF/MF

Commutare AF/MF facendo
scorrere la ghiera di messa a
fuoco ® in avanti o indietro
(meccanismo frizione messaa
fuoco).

* Quando la fotocamera
digitale & impostata su MF, il
funzionamento sara MF
indipendentemente
dall'impostazione della ghiera
di messa a fuoco.

Controllare l'indicazione della
lunghezza @ quando si usa
MF. Usarla come guida per la
messa a fuoco.

E possibile impostare quanto
si sposta la messa a fuoco
con la ghiera di messa a
fuoco usando le impostazioni
dei menu nelle fotocamere digitali compatibili.
Commutare I'obiettivo su AF ed impostare la
fotocamera digitale su MF. Per ulteriori informazioni
consultare le istruzioni per 'uso della fotocamera
digitale.

AF =) \IF
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Precauzioni per l'uso

* Non spruzzare insetticidi o sostanze chimiche
volatili sull'obiettivo.
— Se tali sostanze vengono a contatto con I'obiettivo
possono danneggiarlo o provocare il distacco di
vernice.

Non puntare direttamente I'obiettivo verso il sole o

verso intense sorgenti luminose.

— L'obiettivo potrebbe raccogliere una quantita
eccessiva di luce, prendendo fuoco e rovinandosi.

Non usare toccando direttamente I'obiettivo a

temperature basse per lungo tempo.

— In luoghi freddi (ambienti con temperatura inferiore a
0 °C, come piste da sci), un contatto diretto
prolungato con le parti in metallo dell'obiettivo
potrebbe causare lesioni cutanee. Utilizzare guanti o
simili quando si utilizza a lungo I'obiettivo.

Per pulire I'obiettivo, usare un panno morbido

asciutto privo di polvere.

— Non utilizzare benzina, diluenti, alcol o altri detergenti
simili per pulire I'obiettivo. L'uso di solventi potrebbe
danneggiare l'obiettivo o causare il distacco della
vernice.

— Non utilizzare un detergente da cucina o un panno
chimico.

* Non tenere a lungo a contatto con l'obiettivo prodotti in
plastica, PVC o materiali simili.

* Non smontare o modificare questo prodotto.

* Quando l'obiettivo non verra usato per un periodo
prolungato, si consiglia di riporlo con un essiccante (gel
di silice).

» Controllare tutte le parti prima di registrare quando non
si € usato l'obiettivo per un lungo periodo di tempo.

« Evitare di usare o lasciare I'obiettivo in uno dei seguenti
luoghi perché questo pud causare problemi operativi o
malfunzionamento:

— Esposta alla luce del sole, o in spiaggia d’estate

— In luoghi caratterizzati da temperature e livelli di
umidita elevati o forti sbalzi di temperatura e umidita

— In luoghi con sabbia o polvere

— Dove sono presenti fiamme

— Vicino a caloriferi, condizionatori o umidificatori

— Dove l'acqua pud bagnare l'obiettivo

— Dove sono presenti vibrazioni

— All'interno di un’auto

* VVedere anche le istruzioni per I'uso della fotocamera
digitale.

Ricerca guasti

Quando si accende o si spegne la fotocamera
digitale o si scuote I'obiettivo, si sente un tintinnio.

Quando si scattano foto si sente un suono
proveniente dall'obiettivo.

« Si tratta del suono del movimento dell'obiettivo e
dell'operazione di apertura. Non si tratta di un
malfunzionamento.

DVQX1747 65

I ITALIANO


https://manualsfile.com

Specifiche

Le specifiche sono soggette a modifica per migliorare le prestazioni.

LENTI INTERCAMBIABILI PER FOTOCAMERA DIGITALE “LUMIX S PRO 50 mm F1.4”

Supporto

Leica Camera AG L-Mount

Distanza focale

f=50 mm

Costruzione dell’obiettivo

13 elementi in 11 gruppi (2 lenti asferiche, 3 lenti ED)

Tipo di apertura

Diaframma con 11 lamelle/Diaframma ad apertura circolare

Apertura massima F1.4
Valore minimo

dell’apertura F16
Profondita di campo 47°

Distanza utile di ripresa

0,44 m a « (dalla linea di riferimento della distanza di messa a fuoco)

Ingrandimento massimo

dell’immagine 0,15x
Stabilizzatore di immagine |No
Diametro filtro 77 mm
Diametro massimo @290 mm

Lunghezza complessiva

Circa 130 mm (dall’estremita dell'obiettivo al lato di base del supporto dell'obiettivo)

Massa

Circa 955 g

Resistenza alla polvere ed
agli schizzi

Si

Temperatura operativa
raccomandata

—10°Ca40°C

Umidita relativa accettabile

10%RH a 80%RH
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WNHCTpyKLMS No akcnnyaTaumm

CMEHHbIN OBbEKTMB
AnA UoePOBOU @OTOKAMEPDI

Bnarogapum 3a npnobpeTeHune npoaykuum Panasonic.
Mepen vcnonb3oBaHMEM 3TOMO M3AENUs, NOXanyncTa,
BHMMAaTENbHO NpoYnTaiTe AaHHbIE MHCTPYKLMK U
COXpaHWTe 3TO PYKOBOACTBO ANs AanbHelLero
MCMONb30BaHMs.

OTOT 06BEKTUB MOXKHO NPUKPENUTbL K 35 MM LMcpoBOiA
doTokamepe, COOTBETCTBYIOLLEN CTaHAAPTY KpenneHus
L-Mount komnaHuu Leica Camera AG v ocHalleHHoM
NONHOKaApPOBOW CBETOYYBCTBUTENbHON MaTpuLen.

* L-Mount saBnsieTca ToBapHbIM 3HaKOM Wnn
3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHbLIM 3HAKOM KOMMaHWUM
Leica Camera AG.

 [ipyrve Ha3BaHUs, Ha3BaHUS KOMMNAHUI U U3AENUN,
YNOMSIHYTble B 9TON MHCTPYKLMK, SIBNSIOTCS
TOBapPHbLIMM 3HaKaMun UK 3aperncTpUpoBaHHbLIMU
TOBapPHbIMM 3HaKaMn COOTBETCTBYIOLLIMX KOMMaHWMA.

MHdopmaums ans Bawen 6€30NacHOCTHU .............. 83
MpaBurna aKCNNYATALMM........ceereeeicieiie e 84
MprHagnNexHocTn, BXOASALME B KOMMMEKT ............ 85
HasBaHusi U PyHKLUMM COCTaBHbIX YacTeMN.............. 86
MpUKPENNEHNE OBBEKTUBA ... 87
Mepekntoyenne AF/MF .. .

MpeaocTopoXHOCTM NPU UCTONb30BaHUN HOTOKAaMeEPSI ... 89
YCTpaHeHUE HENCTIPABHOCTEM ......eeevveeeneeeeieeeeenenenn 89
TexHNYECKNEe XapPaKTEPUCTUKU .......ccveeereerreeeeennnen 90

WUHdopmaums ans Bawen 6e3onacHOCTy

XpaHuTe npubop BAANM OT UCTOHHWUKOB 3NEKTPOMArHUTHOroO
u3nyyeHus (HanpuMep, MUKPOBOMHOBbIX Neven,
Tenesu3opoB, 060pyAOBaHUsA ANs BUAEOUTP,
paguonepeaaTyMKoB, BbICOKOBONLTHBIX JIMHUIA U T.4.).

* He nonbayiteck chotokamepoii BoInan CoToBbIX TeneoHoB,
TakK kak TenedoHbl MOryT BbI3BaTb MOMEXM, OTpULIATENBHO
CKa3blBalOLLMECS HA Ka4eCcTBE CHUMKOB U 3ByKa.

 Ecrv kamepa noaBepraeTcst HeraTMBHOMY BISIHUEO
3N1EeKTPOMAarHUTHOTO M3Iy4YeHns 1 nepectaet pabotaTtb
HOpMaribHO, BbIKIOUMTE Kamepy, U3BrekuTe Gatapeto uunm
NOZAKITIOYEHHBIN CETEBOW afanTep NepeMeHHOro Toka. 3atem
CHoBa BCTaBbTe GaTapeto Wy CHoBa NOAKIYMTE CETEBOW
afanTep NepeMeHHOro ToKa 1 BKITIoYUTE Kamepy.

DVQX1747 83
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MNpaBuna akcnnyaTtauum

H Yxop 3a 06bekTuBom

* He noaBeprainTe 06eKTUB BO3AeNCTBUIO CUNTbHON
BMGpauMun, yaapHbIX Harpy3ok unu gaBneHus. 3to
MOXET NMPUBECTU K HEMCMPABHOCTU UNK
NoBpeXAEHUIO.

— 3anpelyaertcsi CUINbHO HaXkMMaTb Ha 06GbEKTUB.

* MepeHocUTe 06LEKTUB C OCTOPOXKHOCTBLIO, YTOGbI

He YPOHUTb U He YAapuThb ero.

— MNpw nepeHocke undposor poTokamepbl C
npuKpenseHHbIM 06bLEKTUBOM AepXuTe
OOHOBPEMEHHO 0GLEKTUB U LPOBYIO hoToKamepy.

— CTapaiTecb He ypOHUTb U HE YAAPUTb CYMKY, B
KOTOPOW HaxoauTcsi O6bEKTUB.

3arpsisHeHWe NoBepxHOCTM 06bekTMBaA (Boaa, Macho,

oTrneyaTkn nanbLeB U T. N.) MOXET yXyALWNTb Ka4ecTBO

nsobpaxeHuin. Mepen cbemkon 1 nocne Hee cneayet

OCTOPOXHO BbITEPETb MOBEPXHOCTb OGBEKTMBA CYyXOii

MSITKON TKaHbH0.

Korga o6bekTUB He UCMONb3yeTcsl, HafeHbTe Ha Hero

KpbILLKY OOBEKTMBA U 3a4HIOI0 KPbILLKY 0ObEeKTMBa,

YTOGbI NbINIMHKM 1 ApYyrue YacTuLbl He ckannmBanuch

Ha 06beKTMBE U He nonaganu BHYTpPb.

84 DVQX1747

o [1ns 3awWynThl KOHTaKTOB
obbekTVBa (®) Henb3s
BbINOSHATL YKa3aHHble
Hxe gencteust. OHn <
MOryT NpUBECTU K
HeucnpaBHOCTY.

— Mpukacatbes K
KOHTaKTam obbekTuBa.
— OonyckaTb 3arpsasHeHnst
KOHTaKTOB 06beKTMBa.
— CTaBUTb OGBLEKTMB MOHTaXHOW NMOBEPXHOCTBIO BHU3.

@

S

H MNbineHenpoHULAeMOCTb U 6pbI3ro3almnieHHOCTb

¢ MbineHenpoHnLaemoe n 6pbI3rosalumileHHoe
ucnornHeHue choTokamepbl He o6ecneynBaeT NONHOM
3almThI OT NPOHUKHOBEHUSA BHYTPb MbINN UNu
kanenb BoAbl. CobnopgaiTe criepytolwime mepbl
NpPeaoCTOPOXHOCTY ANsi YAOBNETBOPUTENBHOIO
AENCTBUSA XapaKTePUCTUK MbirieHENPOHULAEMOCTU U
6pbisrosawmuieHHocTn. Ecnu o6bekTMB pabotaet
HenpaBUNbHO, 0OpaTUTECH B MYHKT NPOAaXu Unu
GnvKanLMi CePBUCHBIV LIEHTP.
— MNpukpennsiiTe 06bEKTUB K NbINEHENPOHULAEMON U
6pbi3rosalyuiieHHomn uudpoBoi choTokamepe.
— Mpukpennss unu cHumas o6bekTVB, cneauTe 3a Tem,
4YTOObI MHOPOAHbIE YaCTHWLbI, HANPUMEepP NEeCOK, NbiMb
1 Kannu Bofbl, He Nonanu Ha NOBEPXHOCTb UMK
NPOHWKMN BHYTPb PE3NHOBOTO YNNOTHUTENBHOMO
KonbLa 06beKTNBa, KOHTAKTOB, LMAPOBOWA
hoTokamepbl U 06BLEKTMBA.
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— Ecnu Ha o6bekT1B nonagyT kannv BoAbl v MHON
XWOKOCTK, BbITPUTE UX CYXON MATKOW TKaHbIO.

o [Ins ynyyLleHns NblneHenpoHMLaemMocTy n
6pbI3ro3alLmLLEeHHOCT 06 bEKTMBA B MecTe
NpUKPEnneHns Ncnonb3yeTcs pe3aMHoBoe
YNNOTHUTENbHOE KOMbLo 06beKTUBa.

— OT pe3nHOBOrO YNIOTHUTENbHOTO KomnbLia 06bekTBa
Ha KpenneHun LmdgpoBon hoTokamepbl OCTalOTCS
NnoTepTOCTM, HO 3TO He BNUSIET Ha ee paboTy.

— 3a nHdopmaumen o 3ameHe pe3vHoOBOro
YNNOTHUTENBHOTO KosbLa 0bbekTnBa obpaluaitecs
B GNKanLIMi CEPBUCHBIN LIEHTP.

B KoHpgeHcauus (koraa o6bekTuB
3aTyMaHuBaeTcs)

* KoHaeHcaLumsi NpoMCXoauT, Koraa oKpyxatoLuast
TeMneparypa Unm BaxHOCTb U3MEHSIIOTCS.
OcTeperanTecb KOHAEHCaLMKW, NOCKOMbKY OHa MOXET
BbI3BATb MOSIBNEHNE NATEH U NNECEHN Ha 0GbEKTMBE U
NPUBECTU K HEUCTIPABHOCTMU.

e Ecnu npounsoLuna KoHAeHcauus, BbIKIuUTe
undpoByto hoTokaMepy M ocTaBbTe ee Npubn. Ha 2
Yaca. 3anoTeBaHue ncHe3HeT camo cobol, koraa
Temnepartypa undpoBol hoTokamepbl CpaBHAETCS C
TemnepaTtypou oKpyxatoLe cpeabl.

¢ BHeLHWUIN BUQ 1 TEXHUYECKME XapaKTepUCTUKN
M30ENnWii, ONUCaHHbIX B 4AHHOM PYKOBOACTBE, MOTyT
oTnMYaThCsa OT hakTUYECKOro BuAa U XapakTepPUCTUK
NpYOBPETEHHBLIX BaM1 M3OENUi BCNEACTBUE UX
nocneayroLEero ynyyLeHus.

MpuHagnexHocTH, BXxoasilume B
KOMMMeKT

Homepa nagenuii BepHbl N0 COCTOSIHMIO Ha siHBapb 2019
r. OHY MOTYT N3MEHSTLCS.

0 D e@e

SFC0360 1ZEASX50Z  1GE1Z276Z RGE1Z276Z

1 Yexon ansa obbekTuBa

2 bBneHnpa obbekTuBa

3 Kpblwka obbekTvBa™®

4 3apHas kpblwka obbekTvsa ™
*

YcTaHoBMNeHbl Ha 06BbEKTMBE HA MOMEHT MNOKYIMKW.

DVQX1747 85
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HasBaHuA u byHKLUMU
cocTaBHbIX YacTeW

1

1 TMoBEepPXHOCTb NUH3bI

Konbuo cokycmposkm

Mepeknioyerne mexay AF (pexxumom
aBTohoKycupoBku) U MF (pexxmmom pyyHoi
OKYCUPOBKM) NepeMeLLieHneM KorbLa
OKYCHpOBKM Bnepea unv Hasag. (=» 88)

86

DVQX1747

Mpwu yctaHoBke Ha MF chokycmpoBka BbINONHAETCA
BpaLLeHNeM KombLia (hOKYCUPOBKU.
3 Konbuo anadparmbl
HacTpoiika nokasatensi auadparmbl Npy ycTaHoBKe
Ha undpoBol hoTokamepe pexnma npuoputeTa
anadparmbl AD Unu pexxvma pyvHoi 9KCrosuumm.
« Ecnu konbLo AnadparMbl yCTaHOBMEHO B
nonoxexue [A], 3apanTe nokasartens Anadparmol
LmndpoBoWi hoTokamepsbl.
4 MeTka ycTaHOBKM 06beKTMBa
5 MoHTaxHasi NOBEPXHOCTb
6 PesnHOBOE yNnoTHUTENBHOE KOMbLO 06beKTUBa

@ MNpumeyaHue

» Ecnu Bac 6ecnokonT 3Byk paboTbl aBTOOKYCUPOBKM
BO BpeMsi BUAEOCHEMKM, PEKOMEHAYETCS NepemMecTUTb
KonbLO oKycMpoBky B nonoxexne MF.
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MpukpenneHne o6bLEKTUBA

WUHdopmaumio o npukpenneHnm o6LeKTUBa CM. B
WHCTPYKLMK NO 3KcniyaTauum umudpoBoi
coTokamepbl.

¢ Mpexpe 4eM NpPUKPeNNATL 06GBLEKTUB, BbIKNIOYMTE
uncpoByto choTokamepy.

* Mpexae Yem NpuKpennaTe
06BEKTMB, CHAMUTE 3a[HI00
KpbILLKY O6BbEKTMBA.

* CHsIB 06bEKTUB C LIMPOBOIA
doToKamepbl, HaAeHbTe Ha
Hero KpblLLKY 06bekTVBa U1
3a[HI0I0 KpbILLKY 06BbEKTUBA,
4TO6bI NbIMHKW 1 Apyrue
YacTuLbl He CKannueanmcb Ha o6beKTUBE U He
nonaganu BHyTpb.

H MNpucoeanHeHune 6neHabI 06bLEKTUBA

HepxwuTe 6GneHay oGbekTBa NanbLaMmu, pacnosoxus nx

Tak, Kak noka3aHo Ha PUCYHKe.

* He pepxute
6rneHay Takum
obpasom, npu
KOTOPOM OHa

CKpyumnBaeTcs
unm
narnbaetcs.

1 Coemectute meTky ®
(C) Ha 6nenge
06beKTMBa ¢ MeTKOM Ha
Kpar o6beKkTuBa.

2 NosepHuTe GneHay
o6beKkTMBa B
HanpaBneHum,
yKa3aHHOM CTpesikown,
coBMellas Metky ® (O)
Ha 6neHae o6bLeKTUBa C
MeTKOWM Ha Kpato
obbekTuBa.

* MpucoeamHute GrneHay oGbLekTBa, NoBopaynBas

ee [10 Wenuka.

B CHATue GneHabl 06beKTMBa

YaepxuBas HaxaToun
KHONKY Ha bneHpe
06beKTUBa, NOBEPHUTE
6neHay o6bLekTuBa B
HanpaBrneHuu, ykasaHHOM
CTpenkon, u 3ateM
CHuMMUTe ee.

DVQX1747
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@ MpumeyaHue
* Mpu nepeHocke BrieHay 0GbEKTUBA MOXHO MPUKPENUTL
B 06paTHOM HanpasneHWu.

1  CHumuTe GneHay obbekTuBa.

2 Cosmectute Metky © (QO) Ha BneHge obbekTuBa C
METKOI Ha kpato obbekTuBa.

3 TlMpucoeanHute GneHay obbekTvBa, NoBopayvBas ee
B HanpaBreHWn, ykasaHHOM CTPENKOW, A0 Lenyka.

am . (1}
-

* [Npn cbemke CO BCMbILKOW PeKOMEHAYETCS CHATb
6neHay obbekTuBa, Tak kak brneHga obbekTuBa MoXeT
3aropaxwvsaTtb CBET OT BCMbILLIKM.

¢ Y106bl He fONYCTUTL NaAeHNst OGbEKTIBA, Er0 HU B
KOeM criyyae Herb3si NepeHOCUTb, AepXach TOMbKO 3a
6neHay o6bekTuBa.

H MpumeyaHua 06 ucnonb3oBaHuu unsTpa

* BmecTe ¢ ycTaHOBMEHHbIM OUNETPOM MOXHO
NPUKPENUTL KPbILLKY OGbEKTUBa Unu Grexay
obbekTnBa.

* B criyyae oAHOBPEMEHHOTO UCMOMb30BaHWS ABYX UMK
6onee MNLTPOB YaCTb 3anNMCaHHOIo N30BpaxeHns
MOXET 3aTEeMHUTLCS.

88 DVQX1747

¢ Kpome chvnbTpoB, k nepenHeit YacTn obbekTvBa
HEBO3MOXHO MPUKPENUTL Kakne-nnbo NpuHaanexHocTu,
Hanpumep npeobpasoBaTeribHbIN 0GLEKTUB UM
ajanTep, U UCMOSb30BaTh BMECTE C 06LEKTUBOM.
MpukpenneHue Takux NPUHAANEXHOCTEN MOXET
NPVBECTU K MOBPEXAEHWNI0 0ObeKTUBA.

MNepekntoyeHne AF/MF

MepekntoueHne AF/MF
BbIMNONHAETCA
nepemMelLeHUeM KonbLa
cokycupoBKkM (A) Bnepea unmn
Ha3ap, (MexaHu3m
nepeKmnoYeHNs pexuma
boKyCcHpOoBKHM).

* Ecnun Ha undpoBsoi
doTokamepe ycTaHOBMNEH
PeXMM py4HON (DOKYCUPOBKH,
3TOT pexum byaet pabotatb
He3aBMCUMO OT MOSOXKEHMUS!
KonbLa gOKyCMPOBKM.

Mpwu ncnonb3oBaHUM py4YHoON
OKYCHPOBKM NpoBepbLTE
MHAMKaLWIO paccTosiHUS @).
Wcnonb3ayiiTe ee B kayecTBe
pyKkoBOZACTBa Anst
POKyCUPOBKMU.

CreneHb nepemeLleHusi okyca
C MOMOLLIbHO KOmbLia
OKYCHPOBKM MOXHO
YCTaHOBMUTb B HACTPOWKaX MEHIO COBMECTUMBIX LichPOBbIX
orokamep. MNepekntounte 06bEKTUB Ha AF, a Ha LUMcpoBOIA
poToKamepe yCTaHOBUTE PEXUM PY4YHOI CHOKYCHUPOBKU.
TNonpoGHyio MHOPMALMIO CM. B UHCTPYKLMU NO
3KCnnyaTaummn LndpoBoii hoTokamepsbl.

AF =) \IF
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MpepocTopoXHOCTU NpU
ucnonb3oBaHUU hoToKamepbl

¢ He ponyckanTte nonagaHus Ha 06 LEKTUB
MHCEKTULMAOB U NETYYMX XMMUYECKUX BeLLecTB.

— Mpu nonapaHnn Ha 06bEKTUB Tak1e BeLLeCTBa MoryT
noBpeAuTb 0GBEKTUB UMM NPUBECTY K OTCIANBAHMIO KPACKW.

* He HanpaBnsiiTe 06bLEKTUB Ha CONHLE Unu apyrue
MCTOYHUKM CUNBbHOrO CBeTa.

— OTO MOXeT NPMBECTU K MOCTYMNIIEHNIO YpE3MEPHOTO
Konu4yecTBa cBeTa 1 Bbl3BaTb BO3ropaHue nnu
HencnpaBHOCTb.

* B cnyyae ncnonb3oBaHuA B Te4eHUe ANUTENbLHOIO

BPEMeHU Npy HU3KOW TeMnepaType He

npukacamTecb HeMOCPeACTBEHHO K 06HLEKTUBY.

— B xonopHbIx MecTax (c Temnepartypoii Huxe 0 °C, Hanpumep,
Ha NbDKHBIX CKMOHaX), MPSIMOIA NPOAOIKUTENbHbIA KOHTAKT C
MeTannuyeckMMm AeTansiMm OGLEKTUBA MOXET MPUBECTM K
NOBPEXAEHUSIM KOXW. py ANNTENBHOM UCTMONb30BaHNN
06bekTMBa HafleBauTe nepyaTku.

[nA YncTKN 06bLEKTUBA UCMONb3YHTE CYXYHO

MSArKyl 6ecnbinbHYH0 TKaHb.

— He ucnonbayiiTe ans uncTkv 06bekT1Ba GeH3mH,
pasbasuTenb, CIUPT U Apyrvie NoAoGHbIE YNCTSALLME
cpegcTea. Vcnonb3oBaHie pacTBopuTenei MOXeT
NoBpeaUTb OBGLEKTVB UMW MPUBECTM K OTCIIOEHUIO KPACKW.

— 3anpeLyaetcs MICNONb30BaTh MOLLE CPEACTBa UMK
XUMUYeckun o6paboTaHHyto TKaHb.

He ponyckaiite AnuTensHOro KOHTakTa ¢ 06bEKTUBOM

naaenuii us peaubl, NMBX unu nogobHbIX MaTepuanos.

* 3anpeluaetcs pasbupaTb U BHOCUTb U3MEHEHMS B U3aenMe.
* Ecnn o6bekTrB He ByaeT Ucnonb3oBaThbCs B TeHEHNe
ONUTENBbHOrO BPEMEHMW, PeKOMEHAYeTCst XpaHUTb ero
BMeCTe C Baronornotutenem (cunukarenem).
* Ecnv 06beKTVB He 1CNONb30Bancs B TeHeHWe AnUTensHOro
BPeMeHM, 10 CbeMK NPOBEpPLTE BCE €70 COCTaBHbIE YacTu.
* /3BeraiiTe ncnonb3oBaHWst NN XxpaHeHUs obbekTnBa
B KakOM-Nn6o 13 NepeyncrneHHbIX MeCT, T. K. 3TO MOXeT
npuBecTu k npobnemam B paboTte Unu HEUCNPaBHOCTU:
— Mop BO3ENCTBMEM NPSAMBIX COMHEYHBIX NyYen Unm
Ha nnshke neTom
— B MecTax ¢ BbICOKO TemMnepaTypoi 1 BNaXHOCTbIO U
pe3kuMK nepenagaMu TemnepaTypbl v BNaxHOCTH
— B mecTax ¢ 6onblIMM KONUYECTBOM MbINK UNK Necka
— Mpw cpabaTbiBaHWK BCTIbILLKY
— Boane oborpeBarteneif, KOHOULMOHEPOB UMK YBNAXHUTENEN
— B mecTax psigom ¢ BooM, e 0GbEKTUB MOXET HAMOKHYTb
— pe npucyTcTBYET BUOpaLUS
— B aBTOmMOGUNE
o CM. TakKe MHCTPYKLMIO MO 3KCnnyaTaummn LnmdpoBoi
doTokamepsbl.

YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN

I PYCCKUU 513bIK

Mpwu BKNOYEHUN UNKU BbIKNOYEeHUN uncdposon

coTokamepbl NMG0 COTpsiceHUN 06 bLEKTUBA

pasfaeTcsa Ape6ekalmin 3ByK.

Mpu cbemke U3 06BLEKTUBaA pa3paeTcs 3BYK.

¢ OTOT 3BYK Bbl3BaH NEpPEMELLEHNEM NMH3bI U paboToi
avadparmbl. 3TO He CBUAETENLCTBYET O
HeucrnpaBHOCTY.
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TexHU4Yeckue XapPaKTepucCctTukun

[nsa ynyywenns paboTbl U3AENUS ero TEXHUYECKWE XapakTepUCTUKN MOTYT BbiTb 3MEHEHDI.

CMEHHbIN OBBEKTUB ANs LU®POBON ®OTOKAMEPbI “LUMIX S PRO 50 mm F1.4”

KpenneHue

Leica Camera AG L-Mount

®DoKycHoe paccTosiHue

f=50 mm

KoHcTpykumusa o6bekTuBa

13 anemeHTOB B 11 rpynnax (2 accepuyeckune nuH3bl, 3 NUH3bI 13 ctekna ED)

Tun anadparmbl

11 nenecTkoB Anadparmel/konbLieBas anadparma

MakcuManbsHbIN

nokasarenb Anacparmbl F1.4
MuHuManbHoe 3Ha4YeHue F16
Aanadparmbi

Yron o63opa 47°

Ounana3oH cCbeMKu

0,44 M 0 o (OT NMHUM OTCYETa PACCTOsIHUSI A0 06bEKTa ChbeMKM)

MakcumanbHoe
yBenuyeHue n3obpaxeHus

0,15x%

Crabunusatop usobpaxeHuss |Het
OuameTp counbTpa 77 Mm
MakcumanbHbIin guameTtp | J90 MM

MonHas anuHa

Mpunbn. 130 Mm (OT Kpasi 06bEKTMBA 40 OCHOBaHUS KpenneHusi oGbekTrea)

Macca Mpunbn. 955 r
MbINneHenpoHMLaeMocTb 1 Oa
OpbI3ro3alymEeHHOCTb

PekomeHayemas pa6oyas | _ .o o
Temnepartypa 10°C po 40°C

ﬂOﬂyC‘TM Mas OTHOCUTenbHasa
BNaXHOCTb

Ot 10%RH o 80%RH
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UHdopmauuma ana nokynartenA

HasBaHune npoaykuuu:

CMEHHbIM OBBEKTVB [/1F LIdPOBOW
®OTOKAMEPbI

CTtpaHa npov3BoacTBa:

Kutan

HasBaHune npouseoguTena:

MaHacoHnk KopnopaniH

IOpunanyecknin apgpec:

1006 Kapgoma, Ocaka, AnoHuA

[ata npov3BoAcTBa: Bbl MOXETE YyTOYHUTL roj, U MECAL, MO CEPUAHOMY HOMEPY Ha Tabnnuke.
Mpumep mapkmpoBkn— CepuiiHblii Homep N XX 1AXXXXXXX (X-ntobaA umdpa nnm byksa)
loa: TpeTbA undpa B cepuitHom Homepe (1 —2011,2—2012, ... 0—2020)

Mecau: YeTsepTtan 6yksa B cepuitHoM Homepe (A—AHBapb, B—deBpanb, ...L—[ekabpb)
MpumeyaHmne: CeHTABPb MOXET yKasblBaTbCcA Kak “S” BmecTo “I”.

[ononHuTensHaA MHopMauma:

MoxanyicTta BHUMATENbHO NpoyuTanTe
VHCTPYKLMIO MO IKChnyaTaumu.

YcTaHOBNEHHbIN nponseoauTenem B nopsigke n. 2 ct. 5 ®egepansHoro 3akoHa P® “O sawwute npas notpedutenein”

CpoK CJ'Iy)K6bI [aHHOro nagenua paseH 7 ropam c pgatol npouns3BoACTBa NpU yCroBUK, 4TO Usagenue Ncnonb3yeTcqa B

CTPOrom COOTBETCTBUU C HacTosLwen I/IHCprKLLI/IeVI Mo aKkcnnyataunm n NPUMEHUMbIMU TEXHUYECKUMU CTaH4apTaMu.

Mmnoptép

OOO«[MaHacoHuk Pyc», P®, 115191, . Mocksa, yn. bonblas Tynbckas, a. 11, 3 atax.

Ten. 8-800-200-21-00

DVQX1747

91

I PYCCKUU 513bIK


https://manualsfile.com

Manufactured by: Panasonic Corporation
Kadoma, Osaka, Japan

Importer for Europe: Panasonic Marketing Europe GmbH
Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Panasonic Corporation
Web Site/Site Web: http://www.panasonic.com

NFIZVIOHKAEH PIOS1PVUAK
T525-8520 HEEEEMIER2THIEI-1S
© Panasonic Corporation 2019


https://manualsfile.com

